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Modell-Nr.
TX-L19XM6E
TX-L24XM6E

Bedienungsanleitung

VIESA

Vielen Dank, dass Sie dieses Produkt von Panasonic erworben haben.

Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung vor der Inbetriebnahme des Gerates sorgfaltig
durch und bewahren Sie sie fir ein spateres Nachschlagen auf.

Die Bilder in dieser Anleitung dienen lediglich als lllustrationen.

Wenn eine Kontaktaufnahme mit Inrem Panasonic-Fachhandler erforderlich wird, beziehen
Sie sich dazu bitte auf die dem Gerét beiliegende Pan-Europaische Garantie.



Hinweise zu den DVB-Funktionen

Dieser Fernseher entspricht den Standards (Stand August 2012) fiir die digitalen terrestrischen DVB-T-Dienste
(MPEG2 und MPEG4-AVC(H.264)) und die digitalen DVB-C-Kabeldienste (MPEG2 und MPEG4-AVC(H.264)).

Bitte konsultieren Sie lhren Fachhandler hinsichtlich der Verfligbarkeit von DVB-T-Diensten an Ihrem Wohnort.

Bitte konsultieren Sie lhren Kabel-TV-Anbieter hinsichtlich der Verfligbarkeit von DVB-C-Diensten fur diesen
Fernseher.

Bei Signalen, die nicht den Standards DVB-T oder DVB-C entsprechen, funktioniert dieser Fernseher mdglicherweise
nicht wie vorgesehen.

Abhangig von Land, Region, Sender und Dienstanbieter stehen nicht alle Funktionen zur Verfugung.

Nicht alle CI-Module funktionieren ordnungsgemaf mit diesem Fernseher. Informationen lber verfiigbare Cl-Module
erhalten Sie bei Ihrem Dienstanbieter.

Dieser Fernseher funktioniert moglicherweise mit einem nicht vom Dienstanbieter genehmigten Cl-Modul nicht
ordnungsgemaf.

Abhangig vom Dienstanbieter werden méglicherweise zusatzliche Geblihren fallig.

Die Kompatibilitat mit zuklinftigen Funktionen oder Diensten kann nicht garantiert werden.

Neueste Informationen zu den verfligbaren Diensten finden Sie auf der folgenden Website. (Nur auf Englisch)
http://panasonic.jp/support/global/cs/tv/


http://panasonic.jp/support/global/cs/tv/

Nur aufrecht transportieren

Panasonic kann keine Garantie daflir Gbernehmen, dass
Peripheriegerate anderer Hersteller in Verbindung mit
dem Fernseher korrekt funktionieren. Panasonic lehnt
jegliche Haftung fiir Schaden ab, die aus der Verwendung
bzw. Funktion solcher Peripheriegerate anderer Hersteller
erwachsen.

Dieses Produkt wird unter der AVC Patent Portfolio-
Lizenz fiur die private, nichtgewerbliche Nutzung durch
einen Verbraucher lizensiert, um (i) Videomaterial gemaf
AVC-Norm (,AVC-Video*) zu codieren und/oder (ii) AVC-
Video zu decodieren, das vom Verbraucher im Zuge
einer privaten, nichtgewerblichen Tatigkeit codiert und/
oder von einem zur Lieferung von AVC-Video lizensierten
Videoanbieter erhalten wurde. Fir eine Nutzung zu
irgendwelchen anderen Zwecken wird keine Lizenz erteilt
oder implizit gewahrt.

Weitere Informationen hierzu sind von MPEG LA, LLC
erhéltlich. Siehe http://www.mpegla.com.
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SicherheitsmafRnahmen

Handhabung von Netzstecker und Netzkabel

o Schieben Sie den Netzstecker bis zum Anschlag in die Netzsteckdose ein. (Ein locker sitzender Netzstecker kann

Warme erzeugen und einen Brand verursachen.)

o Stellen Sie sicher, dass der Netzstecker frei zuganglich ist.
o Berihren Sie den Netzstecker auf keinen Fall mit nassen Handen. Anderenfalls besteht die Gefahr eines

elektrischen Schlages.

o Nur das zum Lieferumfang dieses Fernsehers gehodrige Netzkabel verwenden! Sonst besteht Feuer- und

Stromschlaggefahr.

e Schitzen Sie das Netzkabel vor Beschadigung, ein beschadigtes Netzkabel kann einen Brand oder einen

elektrischen Schlag verursachen.

« Ziehen Sie unbedingt den Netzstecker aus der Netzsteckdose, bevor Sie den Aufstellungsort des Fernsehers

verandern.

« Stellen Sie keine schweren Gegenstande auf das Netzkabel, und vermeiden Sie eine Verlegung des Netzkabels
in der Nahe von Heizkorpern oder anderen Geraten, die sehr heilt werden kénnen.

« Das Netzkabel darf nicht verdreht, geknickt oder Giberdehnt werden.

« Ziehen Sie nicht am Netzkabel. Halten Sie das Netzkabel wahrend des Herausziehens am Steckergehause.

« Verwenden Sie auf keinen Fall einen beschadigten Netzstecker oder eine beschadigte Netzsteckdose.

» Achten Sie darauf, dass das Netzkabel nicht durch den Fernseher abgeklemmt wird.

Ziehen Sie den
Netzstecker
unverziiglich aus der

Netzsteckdose, falls Sie
irgendeine Anomalitat
feststellen!

220-240 V
Wechselstrom
50/60 Hz

7

by

Stromversorgung/Installation

o Dieses Fernsehgerat ist bestimmt fiir:
* 220-240 V Wechselstrom, 50/60 Hz
« Tischgerat

Setzen Sie dieses Gerit bitte niemals Regen
oder Feuchtigkeit aus.

o Um Feuer und Stromschlagen vorzubeugen,
vermeiden Sie es, das Gerat Regen und Feuchtigkeit
auszusetzen.

o Vergewissern Sie sich, dass keine mit Flissigkeiten
gefiiliten Gefalle wie z. B. Vasen auf oder Giber dem
Gerat platziert werden, und halten Sie das Gerat von
Tropf- oder Spritzwasser fern.

Keine Gehéduseteile entfernen und NIE selbst
Anderungen am Gerit vornehmen.

e Im Gerateinneren befinden sich Bauteile, die hohe
Spannung fiihren und starke elektrische Schlage
verursachen kénnen. Nicht die hintere Abdeckung
abnehmen, sodass Strom fihrende Teile offen liegen!

o Im Inneren des Gerates sind keine Teile vorhanden,
die vom Benutzer gewartet werden kénnten.

o Lassen Sie das Gerat grundsatzlich von Ihrem
Panasonic-Fachhandler tiberprifen, einstellen oder
reparieren.

Stellen Sie das Gerat nicht auf unebenen oder
instabilen Unterlagen ab und vergewissern Sie
sich, dass das Gerit nicht liber die Kanten der
Unterlage hinaussteht.

o Anderenfalls kann das Gerat umfallen oder umkippen.




Das Gerat weder direkter Sonneneinstrahlung
noch anderen Warmequellen aussetzen

o Das Gerat sollte keiner direkten Sonneneinstrahlung
und anderen Hitzequellen ausgesetzt werden.

Zur Verhinderung von
Brandgefahr niemals
Kerzen oder andere
Quellen von offenem Feuer
auf oder in der Nahe des
Fernsehgerates aufstellen.

Fremdgegenstande aus dem Geréateinneren
fernhalten

o Verhindern Sie, dass Gegenstande durch die
Luftungsschlitze in den Fernseher gelangen, da dies zu
einem Brand oder Stromschlag fiihren kann.

AusschlieBlich die speziell fiir dieses Gerat
vorgesehenen StandfiiBe / Montageteile
verwenden

o Werden nicht zugelassene StandfiiRe oder andere
Befestigungen verwendet, kann die Stabilitat
des Gerates beeintrachtigt werden und so
Verletzungsgefahr entstehen. Bitte beauftragen Sie
Ihren Panasonic-Fachhandler mit der Aufstellung oder
Installation des Gerates.

o Nur zugelassene StandfiiRe (S. 7) /
Wandhalterungen verwenden (S. 6).

Vorsicht

Vor dem Reinigen des Geréates den

Netzstecker ziehen

e Wenn das Gerat wahrend der Reinigung mit der
Netzsteckdose verbunden ist, kann dies einen
elektrischen Schlag zur Folge haben.

Ziehen Sie das Netzkabel aus der Steckdose,

wenn der Fernseher fiir langere Zeit nicht

genutzt wird

o Selbst im ausgeschalteten Zustand verbraucht
dieses Gerat eine geringe Menge Strom, solange der
Netzstecker an eine Strom fiihrende Netzsteckdose
angeschlossen ist.

Sie sollten Ihr Gehor nicht zu starker

Lautstarke aus Kopfhorern aussetzen.

o Dies kann Ihr Gehor dauerhaft schadigen.

Setzen Sie den Bildschirm keiner starken

auBeren Einwirkung oder Erschiitterung aus.

o Dies kann Beschadigungen verursachen, die zu
Verletzungen fiihren.

Die Beliiftungsschlitze an der Riickwand nicht
blockieren

o Hinreichende Ventilation ist notwendig, damit
Stérungen elektronischer Bestandteile vermieden
werden.

o Die Ventilation sollte nicht durch Bedecken der
Liftungsschlitze mit Dingen wie Zeitungen,
Tischdecken und Vorhangen verhindert werden.

o Wir empfehlen, einen Abstand von mindestens 10 cm
um den Fernseher herum zu halten, wenn er in einem
Schrank oder zwischen Regalborden aufgestellt wird.

e Wenn Sie den Standfuf® verwenden, lassen Sie
zwischen dem unteren Teil des Fernsehgerates und
der Flache, auf der das Gerat steht, einen Freiraum.

e Wenn der Standfuf® nicht verwendet wird, achten Sie
darauf, dass die Liftungsschlitze an der Unterseite
des Fernsehers nicht blockiert werden.

Mindestabstand

Iw
10 10 l 10
— —

(cm)
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Mitgeliefertes Zubehor /

Sonderzubehor

Fernbedienung Batterien fiir StandfuB Netzkabel
» N2QAYB000816 Fernbedienung (2) = (S.7) = (S. 1)
o (R6-AA)
= (S. 8)

Montageschraube fiir Montageschraube fiir Bedienungsanleitung Pan-Européische
Basis (1) StandfuB (2) Garantie
»(S.7) »(S.7)

M4 x 18 e)“. M4 x 18 9

o Moglicherweise sind nicht alle Zubehérteile zusammen verpackt. Achten Sie darauf, keine Zubehorteile versehentlich
wegzuwerfen.

o Kleinteile (beispielsweise Kunststoffbeutel) kdnnen von Kindern verschluckt werden. Bewahren Sie solche Teile
ausserhalb der Reichweite von Kindern auf.

Sonderzubehor

Zum Erwerb optionalen Zubehors wenden Sie sich bitte an einen Panasonic-Handler in Ihrer Nahe.

Weitere Details finden Sie in den Anleitungen des optionalen Zubehdrs.

Wandhalterung

Zum Erwerb der empfohlenen Wandhalterung wenden Sie sich bitte an einen Panasonic-Handler in Ihrer Nahe.
o Ldcher fiir die Befestigung einer Wandhalterung

Lange der Befestigungsschraube:

TX-L19XMBE | TX-L24XM6E

Minimum 6 mm 6 mm

Maximum 7 mm 7 mm

Durchmesser: M4

Schrauben zum Befestigen des Gerates an

einer Wandhalterung (Sonderzubehdr)

o Vergewissern Sie sich , dass alle Schrauben
fest anzuziehen.

(Seitenansicht)

Rickseite des Fernsehers

o TX-L19XM6E o TX-L24XM6E
a: 75 mm a: 75 mm
b: 75 mm b: 75 mm

o Bitte beauftragen Sie unbedingt einen professionellen Monteur mit der Installation lhres Fernsehers. Bei
unsachgemaRer Montage besteht die Gefahr, dass das Geréat herunterfallt, was Verletzungen und eine
Beschadigung des Fernsehers zur Folge haben kann. Die Garantieleistung des Herstellers erstreckt sich nicht auf
Schéaden, die auf eine Montage des Gerates durch einen Nichtfachmann zuriickzufiihren sind.

o Wenn Sie optionales Zubehdr oder Aufhdngungen zur Wandmontage verwenden, beachten Sie immer die Hinweise
in der Bedienungsanleitung.

o Das Gerat darf nicht direkt unter starke Warme abstrahlenden Deckenleuchten (wie Punktlichter oder Halogenlampen)
montiert werden. Anderenfalls kann es zu einer Verformung oder Beschédigung von Kunststoffteilen des Gehauses kommen.

o Bei der Montage der Wandhalterung mit Vorsicht vorgehen. Die Aufhdngung zur Wandmontage darf an keinen
Metallteilen in der Wand geerdet werden. Uberpriifen Sie vor der Wandmontage, dass in der Wand keine Strom-
oder Wasserleitungen verlegt sind.

o Wenn Sie das Fernsehgerat eine langere Zeit nicht benutzen, demontieren Sie es von der Aufhangung an der Wand,
um Herunterfallen und Verletzungen zu vermeiden.



Anbringen/Abnehmen des StandfuBes

Den StandfuB nicht zerlegen oder modifizieren.
o Anderenfalls kann der Fernseher umkippen und beschadigt werden und Verletzungen verursachen.

Verwenden Sie auf keinen Fall einen anderen StandfuB als den im Lieferumfang dieses Fernsehers enthaltenen.

e Anderenfalls kann der Fernseher umkippen und beschadigt werden und Verletzungen verursachen.

Den Standfuf nicht verwenden, falls er verzogen, gerissen oder gebrochen ist.

o Bei Verwendung eines beschadigten Standfulles besteht Verletzungsgefahr. Bitte wenden Sie sich ggf. unverziglich
an lhren Panasonic-Fachhéandler.

Bei der Befestigung sicherstellen, dass alle Schrauben fest angezogen werden.

o Falls die Schrauben beim Zusammenbau nicht ausreichend fest angezogen werden, ist der Standfuf’ nicht stabil
genug, um den Fernseher zu tragen, sodass dieser umkippen und beschadigt werden kann, wodurch Verletzungen
verursacht werden kénnen.

Dafiir sorgen, dass der Fernseher nicht umgestoRen wird.

o Falls der Fernseher einem starken StoR ausgesetzt wird oder Kinder auf den StandfuB klettern, wahrend der
Fernseher darauf befestigt ist, kann der Fernseher umkippen und Verletzungen verursachen.

Das Anbringen und Abnehmen des Fernsehers muss von mindestens zwei Personen ausgefiihrt werden.

o Falls diese Arbeiten nicht von mindestens zwei Personen ausgefiihrt werden, kann der Fernseher herunterfallen und
Verletzungen verursachen.

Wenn Sie den StandfuB vom Fernseher abnehmen, gehen Sie unbedingt wie angegeben vor. ® (siehe unten)

o Anderenfalls kann der Fernseher und/oder der Standfuf® umkippen und beschadigt werden und Verletzungen
verursachen.

Montageschrauben (3) Stander Platte

&
N—

Montageschraube fiir Standful? (2)

1 Legen Sie den Fernseher zum 2 Befestigen Sie den Stander mit der 3 Befestigen Sie den Standfufd
Schutz vor Schaden und Kratzern Montageschraube der Basis sicher mit den Montageschrauben des
mit der Bildschirmseite nach unten an der Basis. StandfuRes sicher am Fernseher.
auf eine gepolsterte, saubere
Oberflache.

Abnehmen des StandfuBes vom Fernseher

Wenn Sie die Wandhalterung benutzen oder den Fernseher wieder verpacken miissen, demontieren Sie den

Standful® folgendermafRen.

1 Legen Sie den Fernseher mit der Bildschirmseite nach unten auf einen flachen Untergrund; legen Sie zum
Schutz des Bildschirms etwas Weiches unter (z. B. eine Decke).

2 Entfernen Sie die Montageschrauben des StandfuRes mit einem Schraubendreher.

3 Abnehmen des Standfules vom Fernseher.

loyaqnzispuos [ Joyaqnz seyeelebul  uspejiajziny .
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Einlegen / Entfernen der Batterien der Fernbedienung

1

Entfernen Sie die Batteriefachabdeckung. 2 Legen Sie zwei R6-AA-Batterien (1,5 V)
entsprechend den Polaritatskennzeichnungen
,+* oder ,-“ im Batteriefach ein. SchlieRen Sie die
Batteriefachabdeckung.

Offnen durch
Hochziehen

Lasche Polaritatsmarkierungen

(+ oder -) beachten.

Werden die Batterien mit vertauschter Polaritéat eingelegt, kann dies zu einem Auslaufen von Batterieelektrolyt und
zu Korrosion fuhren, wodurch die Fernbedienung beschadigt wird.

Legen Sie nicht eine alte und eine neue Batterie gemeinsam ein.

Nur durch denselben oder einen dquivalenten Typ ersetzen. Legen Sie nicht zwei Batterien unterschiedlicher Sorten
(z. B. eine Alkali- und eine Manganbatterie) gemeinsam ein.

Verwenden Sie keine aufladbaren Batterien (Ni-Cd-Akkus) in dieser Fernbedienung.

Batterien dlrfen weder verbrannt noch zerlegt werden.

Setzen Sie Batterien keiner UbermaRigen Warme aus wie z. B. direkter Sonneneinstrahlung, offenen Flammen usw.
Achten Sie darauf, die Batterien ordnungsgeman zu entsorgen.

Achten Sie darauf, dass die Batterien ordnungsgemaR ausgetauscht werden; es besteht Explosions- und
Brandgefahr, wenn die Batterien falsch gepolt eingesetzt werden.

Demontieren oder andern Sie die Fernbedienung nicht.



Anordnung der Bedienelemente

1

MEDIA
PLAYER rINPUT =
TV \"

MENU TEXT STTL GUIDE

/' BACK/
.+ RETURN

© oo N O O RN

_ =
= O

12—

13

LAST VIEW

Panasonic
TV

(I) Taste Bereitschaft Ein / Aus

o Umschalten des Fernsehers zwischen Einschalt-
und Bereitschaftszustand.

o Falls Sie den Fernseher iiber die () -Taste der
Fernbedienung nicht einschalten kénnen, driicken
Sie bitte die O/ (Ein/Aus) -Taste an der Seite des
Fernsehers.

MEDIA PLAYER # (S. 40)
o Wechselt in den Seh-/ Hérmodus fiir USB-Einheit.

MENU = (S. 23)
o Aufrufen der MenUs [Bild], [Ton], und [Setup].

() TEXT = (S. 20)
o Umschalten auf den Videotext-Modus.

1 (Information) = (S. 16)

o Anzeigen von Sender- und Programminformationen.

Cursortasten
o Auswahl und Einstellung von MenUeintragen.

Fernbedienung

7 OK

o Bestatigen von Auswahl und Einstellungen.

o Drlicken Sie diese Taste nach Wahl einer
Programmposition, um rasch auf ein anderes
Programm umzuschalten.

o Aufrufen der Programmtabelle.

8 OPTION # (S. 17)

e Miheloses Einstellen von Optionen fir Bild, Ton und
andere Funktionen.

9 Farbige Tasten (Rot-Griin-Gelb-Blau)

o Auswahl, Navigation und Bedienung verschiedener
Funktionen.

10 <o + ;= (Volume up / Volume down)

o Regulieren der Lautstarke.

11 @& ASPECT = (S. 18)
o Schaltet das Bildseitenverhaltnis um.

12 Zifferntasten
e Umschalten zwischen Programmen und Videotext-
Seiten.
e Eingabe von Zeichen.
o Im Bereitschaftsmodus kann der Fernseher auch tiber
diese Tasten eingeschaltet werden.
13 STILL
o Schaltet das Bild auf Standbild/laufendes Programm.
= (S. 16)
o Halten der aktuellen Videotext-Seite (Videotext-
Modus).
= (S. 20)
14 Wahl des Eingangsmodus

o INPUT-TV — Zur Umschaltung der Betriebsart
Antenne / Kabel. ® (S. 15)

e INPUT-AV - Umschalten auf den AV-Eingangsmodus
per [Eingangswahl]-Liste. ® (S. 22)

15 GUIDE
e Anzeige der Programmzeitschrift. % (S. 19)

16 (E)) STTL = (S. 16)
o Anzeigen von Untertiteln.

17 X EXIT
o Ruckkehr zum normalen Bild.
18 *BACK/RETURN
o Rickkehr zum/zur vorherigen Menii / Seite.

19 A/ V (Kanal erhéhen / Kanal verringern)
o Auswahl eines Kanals der Reihe nach.

20 2K MUTE
e Schaltet den Ton ein oder aus (Mute).

21 O LASTVIEW = (S, 17)
e Umschalten zum vorherigen Kanal.

sjuawajauaipag Jap Bunupiouy  uspepiajziny .



Anzeige / Bedienfeld

1 Fernbedienungssignal-Sensor
o Keine Gegenstande zwischen Fernbedienung und
den Infrarot-Sensor der Fernbedienung am Gerat
stellen.
2 Betriebsanzeige
Rot: Bereitschaft
Griin: Ein
Bei Verwendung der Fernbedienung quittiert diese
LED durch Blinken den Empfang eines Befehls am
Fernseher.
VOL +/ -
Regulieren der Lautstarke.
Anpassen des Wertes des ausgewahlten Elements
im Bildschirmmend.
CHA/Y
Umschalten der Kanale.
Auswahl des Elements im Bildschirmmend.

MENU

Offnen oder SchlieRen des Bildschirmmendis.

INPUT / OK 7 O/I(Ein/Aus)
Auswahl einer Eingangsquelle. o Ein-/Ausschalten des Fernsehers.
Bestatigt und ruft eine Auswahl am o Bitte ziehen Sie zum vollstandigen Abschalten des
Bildschirmmenii auf. Fernsehers den Netzstecker aus der Steckdose.

o Falls der Fernseher Uber die Taste O/| (Ein/Aus) an der Seite des Fernsehers ausgeschaltet ist, konnen Sie den
Fernseher nicht mit der () -Taste an der Fernbedienung einschalten. Bitte driicken Sie die Taste /| (Ein/Aus) an der
Seite des Fernsehers zum Einschalten des Fernsehers noch einmal.

° w

uspeyia|ziny
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Verwenden der Einblendungsmeniis - Anleitungsfeld

Die auf dem Bildschirm eingeblendeten Menutanzeigen ermdglichen lhnen einen bequemen Zugriff auf zahlreiche
Funktionen dieses Fernsehers.

M Anleitungsfeld B Verwendung der Fernbedienung

Das Anleitungsfeld bietet hilfreiche Informationen zur MENU o Aufrufen des Hauptmenis

Verwendung der Fernbedienung.

Beispiel: [Toneinstellung]

o Bewegen des Cursors / Auswahl aus

- . verschiedenen Optionen / Auswahl

nemstellung . \‘ @ des Menipunktes (nl_Jr nach oben/
\\ nach unten) / Pegeleinstellung (nur

Bass links und rechts)

Héhen <P o Zugriff auf Menuis/Speichern

Balance von Einstellungen, nachdem

Kopfhérerlautstarke “ @ And_erungen vorgenommen oder

ShTennd NG Optionen eingestellt wurden

Auto-Pegel Aus BACK/ o Rickkehr zum vorherigen Menu
Lautstérke Korrektur RETURN
Wandabstand der Lautspr. | Uber 30cm

Wahlen EXIT e Verlassen des Menlisystems und
@ Abbruch  Seite nach Oben e Ruckkehr zum normalen Bild
Andern

Zick Seite nach unten k4

Anleitungsfeld

reitschafts-Umschaltautomatik

Der Fernseher wechselt automatisch in den Bereitschaftsmodus, wenn folgende Bedingungen eintreten:
« [Abschalt-Uhr] wurde im [Setup] aktiviert. (S. 24)
10 « Fir den unter [Auto-Standby] ausgewahlten Zeitraum wurde keine Anderung vorgenommen. (S. 29)



Grundlegende Anschlusse

Die in den nachstehenden Abbildungen gezeigten Zusatzgerate und Anschlusskabel gehdren nicht zum Lieferumfang
dieses Fernsehers.

Bitte achten Sie unbedingt darauf, den Netzstecker aus der Netzsteckdose zu ziehen, bevor Sie irgendwelche
Anschlisse herstellen oder abtrennen.

1 HDMI 1 (ARC) - HDMI 2% (S. 12, 47)
2 AV 2 (COMPONENT / VIDEO)
" = (S.47,48)
3 DIGITAL AUDIO = (S. 48)
e 4 AV 1 (SCART)® (S.12,47)
77 5 Buchse fiir terrestrische Antenne (siehe unten)
= 6 Cl-Steckplatz = (S. 36)
-8
W 7 Kopfhorerbuchse # (S. 48)

8 USB-Anschluss ® (S.39)

Netzkabel und Antenne

Terrestrische

Netzkabel Antenne

220-240V
Wechselstrom H Antenne, Kabel

50/60 Hz —al»
HilIE 'I r HF-Kabel

B Netzkabel

Schieben Sie den Netzstecker (mitgeliefert) bis
zum Anschlag ein.
e Achten Sie beim Trennen vom Netz unbedingt
darauf, zuerst den Netzstecker aus der
Netzsteckdose zu ziehen.

22,

ki

L

Wenn die Antennen falsch platziert wurde, kann es zu Stérungen kommen.

o Platzieren Sie das konzentrische Kabel nicht in der Nahe des Netzkabels, um Rauschen zu vermeiden.

Platzieren Sie das konzentrische Kabel nicht unter dem Fernseher.

o Fir eine optimale Bild- und Tonqualitat sind eine Antenne, das richtige Kabel (75 Q konzentrisch) und der richtige
Abschlussstecker erforderlich.

e Wenn eine Gemeinschaftsantenne verwendet wird, benétigen Sie eventuell das richtige Anschlusskabel,- und
stecker zwischen dem Wandantennenanschluss und dem Fernseher.

o |hr ortliches Service Center oder Ihr Handler kann lhnen bei der Auswahl des richtigen Antennensystems fiir lhren
Standort und nétiges Zubehor behilflich sein.

o Die Antenneninstallation, die Aufriistung des existierenden Sytems oder benétigte Zubehorteile, sowie die
entstehenden Kosten liegen in lhrer alleinigen Verantwortung.

assnjyosuy spuabsjpunig  uspepiajziny .
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AV-Gerite

H Player
TV

v
L ) = -< D \|||| f I I )
OO o HDMI-Kabel
@

B DVD-Recorder / Videorecorder

Terrestrische
Antenne

TV

p HF-Kabel
c—ulb —

0000000000
0000000000

HF-Kabel

L
olb

DVD-Recorder / Videorecorder

SCART-Kabel

H DVD-Recorder / Videorecorder und Settopbox

vV @ HDMI-Kabel
~\
HF-Kabel
—
= T isch
z errestrische
T Antenne
SCART-Kabel Q
HF-Kabel
e | y
) ) :
DVD-Recorder / Videorecorder Settopbox
SCART-Kabel

o Bitte lesen Sie auch die Anleitung des anzuschlieBenden Gerates.

o Halten Sie den Fernseher von Elektrogeraten (Videogeraten usw.) oder Geraten mit Infrarotsensoren fern.
Andernfalls kann es zu Verzerrungen von Bild oder Ton kommen oder der Betrieb des anderen Geréates kann gestort
werden.

o Benutzen Sie bei der Verwendung eines SCART- oder HDMI-Kabels ein vollstandig verdrahtetes Kabel.

o Prifen Sie den Typ der Buchsen und Kabelstecker beim Anschlief3en.



Automatische Einrichtung

Diese Funktion dient zur automatischen Ausfiihrung eines Sendersuchlaufs mit Speicherung aller dabei abgestimmten
Fernsehsender.

o Dieses Verfahren braucht nicht ausgefiihrt zu werden, wenn die Einrichtung lhres neuen Fernsehers bereits vom
Fachhandler vorgenommen wurde.

o Bitte stellen Sie alle Anschlisse (S. 11, 12 ) her und nehmen Sie alle Einstellungen (falls erforderlich) an den
angeschlossenen Geraten vor, bevor Sie die automatische Einrichtung starten. Einzelheiten zu den Einstellungen der
angeschlossenen Geréte finden Sie in der Bedienungsanleitung des jeweiligen Gerates.

SchlieBen Sie den Fernseher an eine
Netzsteckdose an, und schalten Sie ihn ein.

/1 ® Bis zum Erscheinen der Menuanzeige auf dem Bildschirm

r verstreichen mehrere Sekunden.

' e Falls am Fernseher die rote LED leuchtet, den Schalter fiir den
I Bereitschaftsbetrieb an der Fernsteuerung driicken.

Wabhlen Sie die gewiinschte Sprache.

Bunjysuulg syosipewolny  uspeps|ziny .

Sprache @Auswahl
Dansk Polski Srpski
English Svenska Cestina Hrvatski
Frangais Norsk Magyar Slovens¢ina .
Italiano Suomi Slovencina Latviesu @ Einstellen
Espafiol Turkce Bbnrapcku eesti keel
Portugués EAMnvikd Romana Lietuviy
Nederlands
Wahlen Sie Ihr Land aus.
Land @Auswahl
o Osterreich Belgien Schweiz
‘ @ ’ Tschechische Rep. Deutschland Dénemark
BACK/ Spanien Finnland Frankreich @ Einstellen
” RETURN - :
g Niederlande Italien Luxemburg e Wahlen Sie je nach

Kroatien Norwegen Schweden ausgewéhnem Land auch
Polen Ungarn Portugal Ihre Region oder speichern
Slowenien Tiirkei Slowakei Sie die Kindersicherungs-
Griechenland Estland Litauen PIN (,0000" kann nicht
gespeichert werden), indem
Sie die Anweisungen auf
dem Bildschirm befolgen.

Malta Andorra Romania
Andere

[Antenne] anwahlen und Kanalsuche starten

Auto Setup @Auswahl

Kabel

@ zugriff

Panasonic
TV

Automatische Kanalsuche
wird gestartet

13
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Auto Setup

Status: Suchvorgang...
Analoge Kanile : 1
Digitale Kandle : 0

Suchlauf starten

g @ Abbruch

@ Zuriick

o Die automatische Einrichtung beginnt mit der Suche nach Fernsehprogrammen und speichert diese ab.
Die gespeicherten Sender und die Reihenfolge der Sender sind je nach Land, Gebiet, Sendesystem und
Signalempfang unterschiedlich.

Der Bildschirm ,,Auto Setup“ ist abhdangig vom gewahlten Land verschieden.

Wahlen [Zu Hause]

Wabhlen Sie als gewiinschten Betrachtungsmodus [Zu Hause] aus, wenn Sie das Gerat zu Hause nutzen.

Bitte wahlen Sie lhren Betrachtungsmodus. <
Shop fﬁ ®\ (DAndern

@Einstellen

H [Shop] Betrachtungsmodus (nur fiir die Aufstellung beim Handler)

[Shop] beim Betrachtungsmodus handelt es sich um einen Demonstrationsmodus, um die wichtigsten
Funktionen des Fernsehers zu erklaren.

Wahlen Sie als gewiinschten Betrachtungsmodus [Zu Hause] aus, wenn Sie das Geréat zu Hause
nutzen.

o Sie kénnen zur Auswahl des Betrachtungsmodus zurlickkehren, wenn der Bestatigungsbildschirm fiir
den Modus [Shop] angezeigt wird.

1 Zuriick zum Auswahlbildschirm fiir den 2 Wihlen [Zu Hause]
Betrachtungsmodus

BACK/
RFXMN Bitte wahlen Sie lhren Betrachtungsmodus.
Sie haben den Shop-Modus gewahlt e Shop @Andern

@Einstellen

Um den Betrachtungsmodus spater zu &ndern, missen Sie alle Einstellungen durch Ausfiihren der
Funktion [Werkseinstellungen] initialisieren. ® [Werkseinstellungen] (S. 37)

Damit ist die automatische Einrichtung abgeschlossen, und lhr Fernseher ist zum Empfang
von Fernsehprogrammen bereit.

Wenn die Einstellung fehlschlagen sollte, Gberprifen Sie, ob das HF-Kabel richtig angeschlossen ist und befolgen Sie

a

nschlieBend die Anweisungen auf dem Bildschirm.

Zur Uberpriifung der Senderliste auf einen Blick ® “Verwendung des Programmassistenten” (S. 19)

Zur Bearbeitung oder zum Verbergen (Auslassen) von Kanalen ® “Abstimmen und Bearbeiten von Programmen”
(S.32 -34)

Zur Neujustierung aller Kanale ® “Sendersuchlauf” (S. 30, 31)

Zum spateren Hinzufiigen des verfiigbaren TV-Modus ® [Suchlauf starten] (S. 32)

Zur Ricksetzung aller Einstellungen ® [Werkseinstellungen] (S. 37)



Betrachten von Fernsehprogrammen

1 Schalten Sie den Fernseher ein.

o Die jeweils verfligbaren Modi sind von
den gespeicherten Sendern abhangig
(S.13).

TV A hi
—— @Auswahl

Kabel

@Zugriff

o Wenn das Men( [TV Auswahl] nicht
angezeigt wird, driicken Sie die Taste
TV, um den Modus umzuschalten.

Wahlen Sie ein Programm.
B Em ° Umeine zwei- oder dreistellige

Lautstarke

Abwirts gm 3. F¥o- B¥o. ]

B Auswahl aus der Senderliste

A Senderliste - Alle (54 = @Auswahl
6 Cartoon Nwk

&V /¢ » 7 BBC Radio Wales

3 8 BBC Radio Cymru

1 BBC ONE Wales (@Fernsehen
2 BBC THREE

3 BBCi
4 CBBC Channel

o Komplette Kanalliste (alle Kanale) anzeigen o Nur Liste der Analogkanale anzeigen

(B (Rot) (D (Gelb)
o Nur Liste der Digitalkanale anzeigen o Beliebte Kanale Anzeigen
(O (Griin) (D (Blav)

o Nutzung von pay-TV ® “Gebrauch des Common Interface” (S. 36)

Aufwa Programmnummer zu wahlen, z. B. 399
Eu arts oderm g

uswwelboidyasula UOA usjyoeljog .
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Weitere hilfreiche Funktionen

Anzeigen des Informationsbanners

Anzeigen des Informationsbanners
0 o Das Banner erscheint auch beim Umschalten des Programms.

Beispiel: DVB

Coronation Street e >
2 —Izu:oo-zo:ss | Dolby Digital - 2/0, ST ,

1 Sendung 2 Start- / Endzeit der Sendung (DVB)
Sendernummer usw. (analog)

Verfiigbare Funktionen / Bedeutung von Meldungen

P e o e e em e Em Em m Em Em E Em R Em Em Em e R e e e Em e e R Em e e e ——

! 1-90
STTL
: Verbleibende Zeit der Abschalt-Uhr
, Stummschaltung Ein Untertitel-Dienst verfugbar e Einstellungen ® (S. 17)
1
| .
: [Verschulusselt] TTX
Verschlusseltes Programm
: Videotext-Dienst verfligbar
1 [Dolby Digital] [Stereo], [Dual1], [Dual2], [Mono]
I Dolby Digital Plus- oder Dolby Tonmodus
! Digital-Tonspur
1
o Ausblenden o Zusétzliche Informationen (DVB) o Einstellen der Display-Anzeigedauer
EXIT o = [Display-Anzeigedauer] (S. 28)

g Zwei Mal driicken
(erneut driicken, um das Banner auszublenden)

Untertitel anzeigen

Untertitel einblenden / ausblenden (sofern verfiigbar)
STTL

o Andern der Untertitelsprache fiir DVB-Programme (sofern verfiigbar) ® [Sprache Untertitel] (S. 17)

Halten

Standbild / laufendes Programm

STILL



Anzeige der im aktuellen Status auswahlbaren Einstellungen

Den aktuellen Status direkt priifen oder andern
opTION ® Andern

‘ @Auswahl
‘ 9 (@Andemn

[Multi-Audio] (DVB) [Sprache Untertitel] (DVB) [Audio Empfang] (Analogmodus)
Gestattet Ihnen die Wahl einer Gestattet Ihnen die Wahl einer anderen Dient zur Auswahl verschiedener
anderen Tonspursprache (sofern Untertitelsprache (sofern verfligbar).  Toneinstellungen (sofern verfligbar)
verfligbar). » [Toneinstellung] (S. 25)
o Diese Einstellung wird nicht

gespeichert und kehrt zur [Videotext-Zeichensatz] [Lautstirke Korrektur]

Standardeinstellung zurtick, ) . )
sobald Sie das aktuelle Programm Dient zur Einstellung der Videotext-

verlassen. Sprache
 (S. 28)

Abschalt-Uhr

Automatisches Umschalten des Fernsehers in den Bereitschaftsmodus nach Verstreichen einer festgelegten

Zeitdauer.
Sie kdnnen [Abschalt-Uhr] per [Setup] einstellen.

1 Rufen Sie die Meniianzeige auf.
MENU

2 Wibhlen [Setup]

Dient zur Einstellung der Lautstarke
der einzelnen Programme oder des
Eingangsmodus.

VIEfM Haupt-Menii ﬁ (DAuswahl

= Bild \ !®\||
-~ Ton @Zugriff

& Setup

3 Wihlen Sie [Abschalt-Uhr] aus und nehmen Sie die Zeiteinstellung in 15-Minuten-Schritten vor

<) Setup
Abschalt-Uhr

fAss -8 ;‘ )

(T — (DAuswahl

@Einstellen

e Wahlen Sie zum Abbrechen die Einstellung [Aus] oder schalten Sie den Fernseher aus.
e Zur Bestatigung der verbleibenden Zeit ® “Anzeigen des Informationsbanners” (S. 16)
e Wenn die verbleibende Zeit weniger als 3 Minuten betrégt, blinkt die Zeitanzeige auf dem Bildschirm.

Letzte Ansicht

Umschalten zum vorherigen Kanal.
e Zum Zurlickkehren zur aktuellen Ansicht noch einmal driicken.
()

LAST VIEW

uswwelboidyasula UOA usjyoeljog .
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Bildseitenverhaltnis

Umschalten des Bildseitenverhaltnisses (der Bildgrofe)
aspect Diese Funktion ermdglicht eine Bildwiedergabe mit optimaler BildgréRe und optimalem Bildseitenverhaltnis.

H Manuelles Umschalten des Bildseitenverhiltnisses
1 [Bildseitenverhiltnis-Wahl]-Liste

Normalerweise enthalten Programme ein “Bildseitenverhaltnis-Steuersignal”
(Breitbild-Kennzeichnungssignal usw.), und der Fernseher wahlt das richtige Bildseitenverhaltnis automatisch
dem “Bildseitenverhaltnis-Steuersignal” (S. 50) entsprechend.

2 wibhlen Sie den gewiinschten

Modus bei Anzeige der Liste

[Bildseitenverhaltnis-Wahl]-Liste

=

\\g\ @Speichern

o Sie kdnnen den Modus auch nur mit
der ASPECT-Taste umschalten.
ASPECT
(so oft betétigen, bis der
gewlinschte Modus erreicht
ist)

Das Seitenverhaltnis wird laut Informationen im Programmsignal automatisch geandert.

Einzelheiten hierzu # (S. 50)

Das Bild wird ohne Verzerrungen im
echten (anamorphen) Format 16:9
angezeigt.

Das Bild wird ohne Verzerrungen mit
einem Standard-Bildseitenverhaltnis von
14:9 angezeigt.

Zeigt ein Vollbild mit Seitenverhaltnis 4:3
an. Nur am linken und rechten Bildrand
macht sich eine gewisse Ausdehnung

§ bemerkbar.

Das Bild wird ohne Verzerrungen mit
einem Standard-Bildseitenverhaltnis von
4:3 angezeigt.

[4:3 Vollformat] Das Bild wird mit einem

Bildseitenverhaltnis von 4:3 angezeigt
und dabei horizontal ausgedehnt, um den
Bildschirm zu fillen.

o Nur HD-Signal

Das Bild wird ohne Verzerrungen mit
einem Bildseitenverhaltnis von 16:9
im Letterbox-Format oder mit einem
Bildseitenverhaltnis von 4:3 angezeigt.

Das Bild wird ohne Verzerrungen
bildschirmfillend mit einem
Bildseitenverhaltnis von 16:9 im echten
(anamorphen) Letterbox Format
angezeigt.

Das Bild wird ohne Verzerrungen
bildschirmfiillend mit einem
Bildseitenverhaltnis von 2,35:1 im
echten (anamorphen) Letterbox Format
angezeigt.

Das Bild wird mit einem
Bildseitenverhaltnis von 16:9 in

seiner maximalen GroRe (geringfligig
vergrofert) angezeigt.

o Seitenverhaltnis ist auf [16:9] festgelegt, wenn [Modus] in [Spiel] auf [Bildeinstellung] eingestellt ist. (S. 24)
o Die Aspect-Funktion zur Wahl des Bildseitenverhaltnisses steht im Videotext-Betrieb nicht zur Verfugung.



Verwendung des Programmassistenten

Der Programmassistent — Electronic Programme Guide (EPG) erméglicht Innen den Zugriff auf Programminformationen
zum momentan ausgestrahlten Programm und den Programmen der néchsten sieben Tage (abhangig vom Sender).
o Diese Funktion variiert je nach dem gewahlten Land. (S. 13)
e DVB-T- und analoge Sender werden auf dem gleichen Bildschirm des Programmassistenten angezeigt.
Fir Analogkanale wird keine Programmliste erstellt.
o Beim erstmaligen Einschalten des Fernsehers, oder wenn das Gerét langer als eine Woche ausgeschaltet war, kann
einige Zeit verstreichen, bevor der komplette Programmassistent eingeblendet wird.

Wahlen Sie den gewiinschten Modus.
= (S.15)

Rufen Sie den Programmassistenten auf.

GUIDE
Beispiel:
. T—Te——TTTEEE 4 1 Gegenwartiges Datum -
2-= NACHRIGHTEN und Uhrzeit
NDR FS NDS
8:00 - 8:30 Schieswig-Holstein Magazin i | 2 Datum

TATNDRFSND Schleswig-Holt...| buten un binnen. ‘aHaN dorsac_Dasbesieause. o A Programmassistent

Schleswig Cas Bosto aus E__}
Das Beste aus E... |

Tos Bosie aus £ 3 Zeit Programmassistent

orour | | Loben ur&.. [ MOR

1
[ Faral m T artour [ Leben fur 4. | MDR__| 4 Sendung
[Hora Fhcksock siow [ resentirs Juor |

5 5 Programmposition

und -name

o Es kann zu langerer Wartezeit kommen wenn Sie die Aufwarts/Abwarts-
Bedientasten im TV Programm Guide betéatigen. Dies wird durch den
Programmdaten-Download verursacht.

B Riickkehr zum TV-Modus

E w
uajua)sissewweifold sap Bunpuamiap

EXIT
Bl Né&chstes Programm anzeigen B Anzeigen einer Programmliste der gewéahiten Kategorie
&=— DAuswahl [:' (Blau)
c (@Nachstes Programm (Typenliste)
FILM Drama
B Vorheriger Tag (DVB-Modus) NACHRICHTEN
O Ro
B Néchster Tag (DVB-Modus) & (DTyp auswahlen @& (D) Typ auswahlen

[:. (Griin) ‘Q\ Hinzuftigen / ‘K Hinzufligen /
B Details zum gewéhlten Programm anzeigen (Entfernen @Entfernen

VB ol
CFAuswahl (Driicken Sie die — ) B )
‘ ’ Taste erneut. um zum o Aus der Liste kénnen Sie den Typ auswahlen, den Sie
D anzeigen mochten.
mgéiri\;rg)asmstenten o Nachdem Sie den [Typ], ausgewahlt haben, wird die Liste

der entsprechenden Untertypen angezeigt.

e [Typ]/ [Untertyp] kann mehrfach wahlbar sein.

o Durch das Driicken der Cursortasten nach oben oder nach unten
konnen Sie die Einblendung auf einen anderen Typ éndern.

. o Der Untertyp des gewahlten Typs wird angezeigt.

Aufwarts o Durch das Driicken der Cursortasten nach rechts kénnen

Sie zur Liste der [Untertyp] wechseln und die Einblendung

Abwarts der Auswahl verandern.

o Nachdem der Untertyp ausgewahlt ist, kbnnen Sie mit der
Cursortaste nach links auf die [Typ] zuriickschalten.

zurlickzukehren.)

B Seitenwechsel
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Betrachten von Videotext

Bei Videotext-Diensten handelt es sich um Textinformationen, die von Sendern ausgestrahlt werden.
Die angebotenen Funktionen sind je nach Sender verschieden.

Worum handelt es sich beim FLOF-Modus (FASTEXT)?

Im FLOF-Modus erscheinen vier Themenbereiche in unterschiedlichen Farben am unteren Bildschirmrand. Um auf
weitere Informationen zu einem dieser Themenbereiche zuzugreifen, driicken Sie die entsprechende farbige Taste
an der Fernbedienung. Diese Funktionen bieten lhnen einen schnellen Zugriff zu Informationen Uber die angezeigten
Themenbereiche.

Was ist der TOP-Modus? (bei Textubertragungen oben)

Bei TOP-Videotext handelt es sich um eine wesentliche Verbesserung des Standarddienstes, die lhnen das Auffinden
gewdlnschter Videotext-Seiten erleichtert.

o Rasche Ubersicht iiber die verfiigbaren Videotext-Informationen

o Bequeme Auswahl des gewlinschten Themas in mehreren Schritten

o Seitenstatus-Informationen am unteren Bildschirmrand

o Seite aufwarts / abwarts o Auswahl des gewlinschten e Wahl des nachsten Themas innerhalb
Themenbereichs des gewahlten Themenbereichs
3 (Blau) ] (Rot) @B (Grin) (Nach dem letzten Thema wird

auf den nachsten Themenbereich
weitergeschaltet.)

() Gelb)

1 Schalten Sie auf Videotext um.
TEXT o Die Indexseite wird angezeigt (die
=L Anzeige ist je nach Inhalt verschieden).

Unterseitennummer

<< 010203 04 05 06 07 >>

P100 17:51 28 Feb—— Uhrzeit / Datum
TELETEXT
INFORMATION
S —— —

Aktuelle Seitennummer

Wabhlen Sie die

gewiinschte Seite.

N EN e &% —Aufwirts @ ]

aa 09

g ocder | Abwarts  0der Farbige Taste

(0] warts (entspricht dem Farbbalken)
B Riickkehr zum TV-Modus
EXIT
Anzeigen verdeckter Daten STILL (Halten)
Verdeckte Worter, z. B. die Antworten von Quiz- Automatische Aktualisierung stoppen
Seiten, anzeigen (Halten der aktuellen Seite ohne Aktualisierung)
o Driicken Sie die
Taste erneut, um die o Drlicken Sie die Taste zum Wiederaufnehmen

MENU ,
L ] » [:' (Rot) vorherige Meldung erneut.

wieder anzuzeigen.



Normal / Oben / Unten

a » Memn

(OBEN) (UNTEN) normal (VOLL)

P100 _— P100
= — d=——
‘:]:]:]:‘ C T T T 1] C T T T 1]
(obere Halfte (untere Halfte vergréRern)
vergrofern)

Unterseiten anzeigen

Unterseiten anzeigen (nur wenn Videotext mehr als eine Seite umfasst)

— PR G 3 Erscheint am oberen e Die Anzahl der Unterseiten (maximal 79) ist je nach
“/@ == Bildschirmrand Sender verschieden.
| @ o Der Suchvorgang kann langere Zeit beanspruchen,
\\” doch kénnen Sie wahrenddessen ein

h Fernsehprogramm betrachten.

H Anzeigen einer bestimmten Unterseite
MENU ‘ T . Geben Sie die 4-stellige 1006
- [:' (Blau) Broad Nummer ein.
roadcast e
Beispiel: P6
(0 N0 §O

Fernsehen beim Warten auf Aktualisierung

Betrachten eines Fernsehprogramms wéahrend der Suche nach einer Videotext-Seite
Videotext wird automatisch aktualisiert, sobald neue Informationen verfligbar werden.
Vortibergehendes Umschalten auf Fernsehprogramm Anzeigen der

MENU » D | P108 [& Erscheint nach aktualisierten Seite
B (Gelb) = =iy ‘ beendeter »

7 . Gelb

i o D (e

Aktualisierung.

(Sie kénnen das Programm nicht umschalten.)

e Manche Nachrichtenseiten verfiigen lber eine Funktion (,News Flash®), die auf den Eingang neuester Nachrichten
aufmerksam macht.

JX9J09pIA UOA usjyoe}ag .
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Betrachten

von externen

Eingangssignalen

SchlieRen Sie Ihre externen Geréte (VCR, DVD-Gerate, etc) an, um deren Signale Uiber die Eingangsbuchsen zu

empfangen.

e Zum Anschluss von Zubehor = (S. 11,12, 47, 48)

~INPUT -

(O)

B Rickkehr zum
TV-Modus

Schalten Sie den Fernseher ein.

©

Beim Verbinden mittels SCART = (S. 12)

Das Eingangssignal wird automatisch auf dem Bildschirm angezeigt, sobald die
Wiedergabe am Zusatzgerat startet

o Die Art des Eingangssignals wird automatisch von der SCART-Buchse
(Stift 8) ermittelt.

o Bei Herstellung eines HDMI-Anschlusses (S. 53) steht diese Funktion
ebenfalls zur Verfigung.

Falls der Eingangsmodus nicht automatisch umgeschaltet wird

Flhren Sie und [Ef aus.
o Uberpriifen Sie die Einrichtung des Gerétes.

Rufen Sie das Eingangsauswahl-Menii auf

Wabhlen Sie den Eingang, an den das Zusatzgerat
angeschlossen ist.

@Auswahl

‘ Q°\ (@Fernsehen

o Sie kénnen den Eingang auch mit der INPUT-AV -Taste an der Fernbedienung
oder seitlichen Blende des Fernsehers auswahlen.

e [USB]: Schaltet um zum Media Player “Verwenden des Media Players”
(S.39)

e Jeder Eingabemodus kann wunschgemaf benannt oder bei der Eingangswahl
Ubersprungen werden (auBer [USB]). ® [AV Label bearbeiten] (S. 28)

Betrachten
AV1

Eingangswahl
v

AV1
AV2
HDMI1
HDMI2
usB

Der gewahlte Eingangsmodus wird angezeigt.

e Wenn das Zusatzgerat Uber eine Funktion zur Einstellung des
Bildseitenverhaltnisses verfligt, wahlen Sie die Einstellung [16:9].

o Einzelheiten hierzu sind der Bedienungsanleitung des betreffenden Gerates zu
entnehmen oder von lhrem Panasonic-Fachhandler zu erfahren.



Gebrauch

Verschiedene Menus kénnen aufgerufen werden, die Ihnen eine benutzerspezifische Einstellung von Bild-, Ton- und

anderen Funktionen ermdglicht.

B Sofortige Riickkehr
zum TV-Modus

EXIT

(%)

B Riickkehr zur
vorherigen Anzeige

der Menufunktionen

Rufen Sie die Menilianzeige auf.

die eingestellt werden kénnen, werden angezeigt

Wahlen Sie das gewiinschte Menii.

VIEfM Haupt-Menii

-2 Ton
< Setup

Wahlen Sie den gewiinschten Eintrag.
o TX-L19XM6E

=) Bildeinstellung " 1/2
6

Backlight 8
Kontrast

Helligkeit

Farbe

Schérfe

Farbton Normal

P-NR Niedrig
Grundeinstellungen L Zuriicksetzen

o TX-L24XMGE

B Bildeinstellung . 1/2
Backlight 82
Kontrast

Helligkeit

Farbe
Scharfe

BACK/ Farbton Normal
RETURN P-NR Niedrig
9 Grundeinstellungen L Zurlicksetzen
B Umblittern der B Auswahl aus mehreren Optionen
Meniiseiten Nummer und Position der Optionen
Farblon _
Aufwarts .
geandert
Abwarts B Einstellung iiber Pegelsteller
(Scharfe T 50 §
verschoben

B Weiterschalten zur ndchsten Anzeige

Kindersicherun: g

Die nachste Anzeige erscheint.

Zugriff

B Zuriicksetzen der Einstellungen

Nur Bild- oder Toneinstellungen

® [Grundeinstellungen] im [Bildeinstellung] (S. 24) oder [Toneinstellung]
(S. 26)

Zur Ricksetzung aller Einstellungen

= [Werkseinstellungen] (S. 37)

MENU o Die (je nach Eingangssignal verschiedenen) Funktionen,

@Auswahl

@Zugriff

@Auswahl

uauoIPUNNUSIN J9pP YoneIgqan .
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Meniiliste

Menii

Eintrag

Einstellungen / Konfiguration (Optionen)

Modus

Zur Auswahl Ihres bevorzugten Bildmodus flr jeden Eingang
[Dynamik] / [Normal] / [Kino] / [True Cinema] / [Spiel]
[Dynamik]:
Verbessert Kontrast und Schérfe des Bildes beim Betrachten in einem hellen
Raum.
[Normal]:
Normale Verwendung bei Betrachtung des Bildes bei normaler
Raumbeleuchtung.
[Kino]:
Eignet sich zum Betrachten von Spielfilmen in einem abgedunkelten Raum
mit verbesserter Darstellung von Kontrast, Schwarzwerten und Farbe.
[True Cinema]:
Reproduziert exakt die originale Bildqualitat ohne Korrekturen.
[Spiel]:
Liefert ein fiir Spiele mit schnellen Bewegungen geeignetes Bild.
o Diese Funktion steht im TV-Modus nicht zur Verfigung
o Zur Anzeige der Verwendungszeit des [Spiel]-Modus
= [Spielzeitanzeige] (S. 28)

In jedem Betrachtungsmodus kann [Kontrast], [Helligkeit], [Farbe], [Scharfe],
[NTSC-Farbton], [Farbton], [P-NR], und [3D-COMBFILTER] angepasst und
gespeichert werden.

Backlight, Kontrast,
Helligkeit, Farbe,
Scharfe

Dient zum Erhéhen oder Verringern der Pegel dieser Optionen, um die
Einstellungen Ihren personlichen Vorstellungen optimal anzupassen.

NTSC-Farbton

Zur Anpassung des Farbtons geman lhren personlichen Vorstellungen.
o Diese Funktion steht nur beim Empfang von NTSC-Signalen zur Verfligung.

Zur Einstellung des Gesamtfarbtons des Bildes.

Farbton [Kiihl] / [Normal] / [Warm]
Reduzierung von Bildrauschen
P-NR Rauschen und Flimmern in den Bildkonturen wird automatisch reduziert.

[Aus] / [Niedrig] / [Mittel] / [Hoch]

3D-COMBFILTER

Macht die Anzeige von Standbildern oder Zeitlupenbildern lebendiger.

[Aus] / [Ein]

o Beim Anzeigen eines Standbildes oder bei Zeitlupenwiedergabe macht sich
gelegentlich ein Farbmuster bemerkbar. Wahlen Sie die Einstellung [Ein], um
scharfere, originalgetreuere Farben zu erhalten.

o Zum Empfang von PAL- oder NTSC-Signalen im TV-Modus oder vom
Composite.

Grundeinstellungen

Driicken Sie die OK-Taste, um den aktuellen Bildmodus [Modus] des
ausgewahlten Eingangs auf die Grundeinstellungen zurilickzusetzen.




Eintrag

Einstellungen / Konfiguration (Optionen)

Wabhlt Ihren bevorzugten Soundmodus aus. [Musik] / [Sprache] / [Benutzer]
o Der ausgewahlte Modus wirkt sich auf alle Eingangssignale aus.
[Musik]:
Verbessert die Tonqualitat beim Betrachten von Musikvideos usw.
[Sprache]:
Verbessert die Tonqualitdt beim Betrachten von Nachrichten, Theaterstiicken
usw.
o In den Modi [Musik] und [Sprache] kénnen Sie die Einstellungen [Bass] und

Modus [H6hen] anpassen; diese Einstellungen werden fir den jeweiligen Modus
gespeichert.

[Benutzer]:

Dient zur manuellen Einstellung des Tons mit dem Equalizer, sodass er lhrer
gewdlinschten Tonqualitat entspricht.

e Im [Benutzer] modus wird in der Toneinstellung anstelle von [Bass] und
[Héhen] [Equalizer] angezeigt. Wahlen Sie den [Equalizer] aus und stellen
Sie die Frequenz ein.
= [Equalizer] (siehe unten)

Passt den Pegel an, um die Ausgabe der Basse zu verstéarken oder

Bass -

abzuschwachen.

" Passt den Pegel an, um die Ausgabe der H6hen zu verstarken oder
Hoéhen u

abzuschwéchen.

Dient zur Einstellung des Frequenzpegels, um |Ihre gewlinschte Tonqualitat zu

erhalten.

o Diese Funktion ist verfigbar, wenn [Modus] auf [Benutzer] eingestellt ist.

e Wahlen Sie eine Frequenz aus, und éandern Sie den Frequenzpegel anhand
der Cursortasten.

Equalizer o Wenn Sie die Bésse verstarken méchten, erhéhen Sie den Pegel der
niedrigen Frequenzen.
Wenn Sie die Hohen verstarken mochten, erhéhen Sie den Pegel der hohen
Frequenzen.

e Um die Pegel jeder Frequenz auf die Grundeinstellungen zurlickzusetzen,
wahlen Sie mit den Cursortasten [Grundeinstellungen] aus und driicken dann
auf die Taste OK.

B Dient zur Einstellung des relativen Lautstarkeanteils des rechten und des linken
alance

Lautsprechers.

Kopfhorerlautstarke Dient zur Einstellung des Lautstérkepegels des Kopfhorers.
Surround Surround-Soundeinstellungen. [Aus] / [Ein]
Auto-Pegel Regelt automatisch gréfRere Abweichungen des Lautstarkepegels zwischen

Kanalen und Eingangen [Aus] / [Ein].

Lautstéarke Korrektur

Dient zur Einstellung der Lautstérke der einzelnen Programme oder des
Eingangsmodus.

Wandabstand der
Lautspr.

Passt Tone niedriger Frequenz aufgrund des Abstands zwischen Lautsprechern
und Wianden an [Uber 30cm] / [Unter 30cm].
o Wenn der Abstand zwischen der Riickwand des Fernsehers und der Wand
mehr als 30 cm betragt, empfiehlt sich die Wahl der Einstellung [Uber 30cm].
o Wenn der Abstand zwischen der Riickwand des Fernsehers und der
Wand weniger als 30 cm betragt, empfiehlt sich die Wahl der Einstellung
[Unter 30cm].

Praferenz Audio 1
Praferenz Audio 2

Dient zur Wahl der ersten und der zweiten bevorzugten Sprache fiir DVB-Multi-
Audio (je nach Sender).

usuoUNNUSI I8P YoNneiqon .
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Menii Eintrag

Einstellungen / Konfiguration (Optionen)

Audio Empfang

Dient zur Auswahl verschiedener Toneinstellungen. (sofern verfugbar)
[Stereo]: Als Normaleinstellung verwenden.

[Mono]: Wenn kein Stereosignal empfangen werden kann.

[M1] / [M2]: Dient zur Wahl des Kanals, wenn zwei monaurale Tonkanale
vorhanden sind.

o Diese Funktion steht nur im Analog-Modus zur Verfligung.

SPDIF Auswahl

SPDIF: Ein Standardformat fiir die Ubertragung von Audiodateien

Dient zur Wahl der Grundeinstellung fiir das von den Buchsen DIGITAL AUDIO

und HDMI 1 (ARC) (ARC-Funktion) ausgegebene digitale Audiosignal

[Auto] / [PCM]

[Auto]: Signale der Formate Dolby Digital Plus, Dolby Digital und HE-AAC
Mehrkanal werden als Dolby Digital-Bitstream ausgegeben. Signale
des Formats MPEG werden als PCM-Ton ausgegeben. DTS wird als
DTS fiir Videoinhalte von [Media Player] ausgegeben.

[PCM]: Das digitale Ausgangssignal ist fest auf [PCM]-Ton eingestellt.

o ARC (Audio-Rickkanal) : Eine Funktion des digitalen Audioausgangs, bei

der das HDMI-Kabel verwendet wird.

o Fur DVB-Modus oder Videoinhalte von [Media Player] (S. 44)

Pegel Optischer Ausgang

Stellt die Tonlautstérke des PCM-Ausgangs des DIGITAL AUDIO-Anschlusses

als Grundeinstellung ein [-12] / [-10] / [-8] / [-6] / [-4] / [-2] / [0] (dB)

o Normalerweise besitzt [PCM]-Ton einen héheren Lautstarkepegel als
andere Arten von Tonspuren.

HDMI 1 Eingang
HDMI 2 Eingang

Anpassung des Eingangssignals [Digital] / [Analog] (S. 53)

[Digital]: Wenn die Klangubertragung tber den HDMI-Kabelanschluss erfolgt

[Analog]: Wenn die Klanglbertragung Uber den HDMI-DVI-
Adapterkabelanschluss erfolgt

o Nur bei HDMI-Eingang

SPDIF-Verzégerung

Dient zur Einstellung der Verzégerungszeit der Tonausgabe von den Buchsen
DIGITAL AUDIO und HDMI 1 (ARC) (ARC-Funktion), wenn der Ton nicht mit
dem Bild synchron ist.

uauoIPUNNUAN JBp Yoneiqoo

Downmix-Modus

Wahlt die Ausgangsbetriebsart fiir das Anhéren eines komprimierten Tons.
[Surround] / [Stereo] / [Dual1] / [Dual2]
o Fur DVB-Modus

Typ

Erzahleinstellungen flr sehbehinderte Benutzer (nur in bestimmten Léandern

verfligbar)

[Normal] / [Horbehindert] / [Sehbehindert]

o [Horbehindert] ® [Untertitel Type] (S. 28)

o Wahlen Sie die Einstellung [Sehbehindert] zur Aktivierung der Tonspur fiir
Sehbehinderte, sofern diese fur die Sendung verfigbar ist.

o Fur die Auswahl dieser Moglichkeit wird [Sehbehindert] angezeigt.
= (siehe unten).

e Fir DVB-Modus

Die Tonspur des gesprochenen Kommentars wird von den Lautsprechern des

Pan und fade

Lautsprecher Fernsehers abgespielt. [Aus] / [Ein]
" Die Tonspur des gesprochenen Kommentars wird von den Kopfhérern
e Kopfhorer abgespielt. [Aus] / [Ein]
z o Vor der Auswahl dieser Option die Kopfhérer anschlieRen.
=
2 | Lautstérke Regelt die Lautstarke der Tonspur des gesprochenen Kommentars.
[}
=3

Stellt die Toneffekt-Verstarkung, oder -Minderung ein. [Aus] / [Ein]

[Aus] : Haupt-Audio-Programm

[Ein] : Regelt den Level des Haupt-Audio-Programms und kontrolliert das
untergeordnete Audio-Programm.

26

Grundeinstellungen

Driicken Sie die Taste OK, um die aktuellen Toneinstellungen, [Bass], [Héhen],
[Balance], [Kopfhorerlautstarke], [Surround], [Pegel Optischer Ausgang], [Typ],
und [Sehbehindert] auf die Grundeinstellungen zuriickzusetzen.




Menii

Eintrag

Einstellungen / Konfiguration (Optionen)

Abschalt-Uhr

Stellt die Zeit ein, die verstreicht, bis der Fernseher automatisch in den
Bereitschaftsmodus umschaltet.
[Aus]/[15] / [30] / [45] / [60] / [75] / [90] (Minuten) (S. 17)

uabunj|jaysutesbunpuiqiap

CEC

Falls [Ein] eingestellt ist und die HDMI - Einrichtung, an der das Regime

Uberspielen gewahlt ist, eingeschaltet wird, schaltet das Fernsehgerat

automatisch auf den entsprechenden HDMI-Eingang um. [Aus] / [Ein]

o Die HDMI-CEC-Funktion des angeschlossenen HDMI-CEC-kompatiblen
Gerates muss eingeschaltet sein.

Auto Aus

Wenn [Ein] eingestellt ist, werden alle angeschlossenen HDMI Einrichtungen

durch Ausschalten des Fernsehers automatisch ausgeschaltet. [Aus] / [Ein]

o Der Panasonic DVD Recorder wird nicht ausgeschaltet, wenn er im
Aufnahmemodus ist.

o Der Fernseher bleibt eingeschaltet, auch wenn alle sonstigen Geréate
ausgeschaltet werden, die tber HDMI angeschlossen sind.

Kindersicherung

Sperrt einen Kanal / AV-Eingang, um Zugriff darauf zu verhindern. (S. 35)

TV Auswahl

Wabhlt den Signaltyp aus, den Sie suchen méchten. [Antenne] / [Kabel]

Auto Setup

Sucht automatisch zu empfangene Sender (S. 30 - 31)

Suchlauf starten

Flgt die neu gefundenen Kanéle bei Erhaltung der bestehenden Kanale
hinzu. (S. 32)

Manuelle
Analogabstimmung

Dient zur manuellen Suche der Analogkanale. (S. 33)

DVB-T
Signaleigenschaften

Dient zur Zustandspriifung des Signals DVB-T. (S. 33)

Manueller DVB-T

Dient zur manuellen Suche der DVB-T Kanale. (S. 33)

Suchlauf
g
5 | bvB-C . . )
= -
,_?g Signaleigenschaften Dient zur Zustandspriifung des Signals DVB-C. (S. 33)
]
=]
& | Manueller DVB-C Dient zur manuellen Suche der DVB-C Kanale. (S. 33)
Suchlauf
Favorit Netzwerk Dlen.t zur Wahl df:s bevorzugten Netzwerks
auswihlen (nur in einigen Landern verfligbar).
o Fur DVB-Modus
Favoriten bearbeiten | Dient zum Erstellen einer Liste der bevorzugten Sender. (S. 33)
Uberspringen Dient zum Uberspringen der ungewiinschten Kanéle. (S. 33)
Sortieren Dient zur Anordnung der Kanale. (S. 34)
Senderliste andern Dient zum Editieren der Kanéle. (S. 34)
Block 16schen Dient zum Loschen der eingestellten Kanale. (S. 34)
Dient zum Andern der Sprache der in den Bildschirm eingeblendeten
Sprache

Anzeigen. (S. 13)

usuoUNNUSI I8P YoNneiqon .
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Menii

Eintrag

Einstellungen / Konfiguration (Optionen)

uabunj|aysuiz-abiazuy

Praferenz Videotext

Dient zur Wahl der bevorzugten Sprache fir DVB-Videotext (Verflgbarkeit vom
Sender abhangig).

Videotext-
Zeichensatz

Wabhlt die Sprache des Videotextes [West] / [Ost1] / [Ost2].

[West]: Englisch, Franzésisch, Deutsch, Griechisch, Italienisch, Spanisch,
Schwedisch, Tirkisch usw.

[Ost1]: Tschechisch, Englisch, Estnisch, Lettisch, Rumanisch, Russisch,
Ukrainisch usw.

[Ost2]: Tschechisch, Ungarisch, Lettisch, Polnisch, Rumanisch usw.

PraferenzUntertitel1
Praferenz Untertitel 2

Dient zur Wahl der ersten und zweiten bevorzugten Sprache fiir DVB-Untertitel
(je nach Sender).
o Einblenden von Untertiteln # (S. 16)

Untertitel Type

Wahlt den bevorzugten Untertiteltyp [Normal] / [Horbehindert]

o [Horbehindert] die Option erleichtert das Verstéandnis von DVB-Untertiteln
(Verfugbarkeit vom Sender abhangig).

o Vorrang hat die Wahl [Praferenz Untertitel 1] / [Préferenz Untertitel 2].

AV Label bearbeiten

Greift auf die Eingangs-Labelliste zu, um eine Auswahl des Labels

jedes Eingangsmodus zu ermdglichen oder unverbundene Eingénge fir
eine einfachere Identifizierung und Auswahl in [TV Auswahl] (S. 15),
[Eingangswahl] (S. 22) bzw. Banner zu tberspringen.

o Wahlen Sie zum Uberspringen des Eingabemodus [Uberspringen] aus.

Display-
Anzeigedauer

Dient zur Festlegung der Zeitdauer der Anzeige des Informationsbanners.
(S. 16)

[keine Anzeige] / [1] / [2]/[3]/[4] / [5] / [6]/ [71/ [8] / [9] / [10] (Sekunden)

Spielzeitanzeige

Legen Sie fiir diese Option [Ein] fest, um im oberen rechten Bereich des
Bildschirms fortlaufend alle 30 Minuten die abgelaufene Zeit im [Spiel]-Modus
anzuzeigen. [Aus] / [Ein]
o Diese Funktion ist verfiigbar, wenn [Modus] auf [Spiel] eingestellt ist.

= (S.24)

Radio-Modus

Dient der Einstellung des Timers, um den Bildschirm automatisch
auszuschalten, wenn ein Radiosender ausgewahlt wurde.
[Aus]/[5]/[10]/[15] / [20] (Sekunden)

o Der Ton bleibt eingeschaltet, auch wenn der Bildschirm ausgeschaltet
wird. Diese Funktion senkt wirksam den Stromverbrauch, wenn Sie einen
Radiosender horen.

e Um den Bildschirm wieder einzuschalten, driicken Sie eine beliebige
Taste, ausgenommen der Tasten fiir Bereitschaft, Lautstarkeregelung und
Stummschaltung.

o Diese Funktion steht im Analogmodus nicht zur Verfligung.

nua-walsAs

Werkseinstellungen

Dient zum Zurlicksetzen aller Einstellungen. (S. 37)

Common Interface

Dient zum Betrachten verschlisselter Sendungen. (S. 36)

Software-Update

Dient zum Herunterladen von neuer Software auf den Fernseher. (S. 38)

Software-Lizenz

Dient zum Anzeigen der Software-Lizenzinformationen.

Demo-Einstellungen

o Bei [Shop]-Anzeigeumgebung.

Systeminformationen

Dient zum Anzeigen der Systeminformationen dieses Fernsehers.




Menii Eintrag

Einstellungen / Konfiguration (Optionen)

Colour Matrix

Wahlt die Bildauflésung von per Component oder HDMI angeschlossenen
Geraten.

o Nur bei HDMI- / YPbPr-Eingangsquelle

o Nur mit 480p- oder 576p-Videosignal

AV-Farbsystem

Wahlt ein optionales Farbsystem basierend auf Videosignalen im AV-Modus.
[Auto] / [PAL] / [SECAM] / [M.NTSC] / [NTSC]
o Nur bei AV-Eingangsquelle

Auto-Standby

Dient der Einstellung der Zeitdauer, tUber die der Fernseher eingeschaltet

bleibt, wenn kein Vorgang ausgefiihrt wird. [Aus] / [2] / [4] (Stunden)

o Die automatische Eingangsumschaltung mit dem angeschlossenen Gerat
wirkt sich auf diese Funktion aus, und der Zeitzahler wird zurlickgesetzt.

e Eine Benachrichtigung wird 3 Minuten vor dem Umschalten in den
Bereitschaftsmodus angezeigt.

Energiesparmodus

Dient zur Reduzierung der Bildhelligkeit zur Energieeinsparung.
[Aus] / [Ein]

uabunjjajsuig alapuy

16:9 Overscan

Wahlt den Bildschirmbereich aus, der zur Anzeige des Bildes verwendet wird.

[Aus] / [Ein]

[Ein]:
Das Bild wird vergroRert, um den Bildrand zu verdecken.

[Aus]:
Das Bild wird in seiner OriginalgroRe angezeigt.

e Wahlen Sie die Einstellung [Ein], wenn Rauschen am Bildschirmrand
auftritt.

o Diese Funktion steht zur Verfligung, wenn das Seitenverhaltnis auf [16:9]
eingestellt ist.

o Diese Einstellung kann separat flir SD- (Standardauflésung) und
HD-Signale (hohe Aufldsung) gespeichert werden.

Zeitzone

Dient zur automatischen Einstellung der Zeitdaten.

o Die Zeitdaten werden auf GMT-Basis korrigiert.

o Wahlen Sie die Einstellung [Auto], um die Zeit dem jeweiligen
Empfangsgebiet entsprechend automatisch korrigieren zu lassen.

o Im [Media Player]-Modus wird ein anderes Menu angezeigt. (S. 39)
o Nur die verfiigbaren Eintrdge kénnen gewahlt werden.

usuoUNNUSI I8P YoNneiqon .
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Sendersuchlauf

Dient zur automatischen Neu-Abstimmung auf alle empfangbaren Sender.

o Diese Funktion steht zur Verfligung, nachdem die Abstimmung der Sender ausgefiihrt wurde.

o Nur der ausgewahlte Modus wird erneut abgestimmt. Alle friiheren Kanaleinstellungen werden geléscht.
e Wenn eine [Kindersicherungs]-PIN (S. 35) eingestellt wurde, muss diese erneut eingegeben werden.

o Falls die Abstimmung nicht vollstandig abgeschlossen wurde = [Manuelle Analogabstimmung] (S. 33)

Waihlen Sie den gewiinschten Modus.

= (S. 15)
Wabhlen Sie [Setup]

ﬁNU » VIEfA Haupt-Menii ‘/ es DAuswahl

= Bild
-> Ton

& Setup

®@Zugriff

o Wahlen [Tuning-Menii]
§ 9 Setup (@ Auswahl
@ ‘
s E @ zugriff
O . . . . . P
=4 [TV Auswahl] auf die Signalquelle einstellen, die Sie suchen méchten
Tuning-Menii ®Auswahl
5 @ (@Einstellen
Wabhlen [Auto Setup]
Tuning-Menii @Auswahl
‘
: ®zugriff

Anbieter auswahlen (nur fiir Kabel)

Einstellungen fiir die [Auto Setup] (nur fiir Kabel) verdandern und
Suche starten

Auto Setup @ Auswahl I.
(® Einstellen (O]
Suchlauf starten 0% i
Suchmodus ET— ® Zugriff 0
Frequenz (kHz) 306000
—_— Allio o Die Funktionselemente variieren je nach dem von lhnen

Suchlauf starten

gewahlten Land und Anbieter. (S. 13)

o [Suchmodus]
[Voll]: Der gesamte Frequenzbereich wird durchsucht. Die Einstellungen werden automatisch
vorgenommen. [Frequenz] und [Netzwerk-ID] sind nicht zuganglich.
[Schnell]: Suche nach der Einstellung von [Netzwerk-ID].
[Erweitert]: Suche nach der Einstellung von [Frequenz] und [Netzwerk-ID].
o [Frequenz] und [Netzwerk-ID] stellen Sie normalerweise auf [Auto] ein.
Falls [Auto] nicht angezeigt wird oder es aus anderen Griinden notwendig ist, geben Sie den vom
Kabelanbieter angegebenen Wert mit den Nummerntasten ein.
o Nach der Einstellung [Suchlauf starten] anwahlen.

N ] @I DD

w
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Kabel:
Auto Setup

Status: Suchvorgang...
Analoge Kanile : 0
Digitale Kandle : 0

Suchlauf starten R 2 BA
Suchmodus Erweitert
Frequenz (kHz) 306000
Netzwerk-ID Auto

chlauf starten

Antenne:

Auto Setup

Status: Suchvorgang...
Analoge Kanile : 0

Digitale Kandle : 0
Suchlauf starten T 2,

Nach Abschluss des Vorgangs wird das Programm mit der niedrigsten Programmposition angezeigt.
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Abstimmen und Bearbeiten von
Programmen

Sie kénnen Sender erneut abstimmen, Listen lhrer Lieblingsprogramme erstellen, unerwiinschte Kanéle Gberspringen
usw.

Wahlen Sie den gewiinschten Modus.
% (S.15)

Wabhlen Sie [Setup]

VIEfA Haupt-Menii
= Bild

MENU @%— (DAuswahl

‘&’\ ® Zugriff

»

-2 Ton

Wahlen [Tuning-Menii]

<) Setup

6%3 (@ Auswahl
Q\ ® zugriff

[TV Auswahl] auf die Signalquelle einstellen, die Sie suchen

Tuning-Menii

mochten
Tuning-Menii S ®Auswahl
: (@Einstellen

Wabhlen Sie eine der folgenden Funktionen

DVB-T DVB-C
Tuning-Menii - 12
TV Auswahl NS || || TV Auswahl flkabel ="
Auto Setup Auto Setup
Suchlauf starten Manuelle Analogabstimmung

uawweliboid UOA uajiagJeag pun uawwsqy .

Manuelle Analogabstimmung
DVB-T Signaleigenschaften

Favorit Netzwerk auswahlen
Favoriten bearbeiten

Uberspringen
Tuning-Menii . 212
Sortieren
Senderliste andern

Block I6schen

DVB-C Signaleigenschaften

Manueller DVB-C Suchlauf

Manueller DVB-T Suchlauf

Favorit Netzwerk auswahlen

Favoriten bearbeiten

Uberspringen

/C’S‘— @ Auswahl

@\ ® zZugriff

o Die jeweils verfligbaren Optionen sind vom gewahlten Land abhéngig. (S. 13)
o [Auto Setup] ® ,Sendersuchlauf“ (S. 30)
o Nur die verflgbaren Eintrage kénnen gewahlt werden.

lauf starten] (nur fiir Antenne)

Die neuen Kanale kénnen Sie zu der Kanalliste automatisch hinzufiigen.
Beispiel: Antenne

Suchlauf

Status: Suchvorgang...
Analoge Kandle : 0
Digitale Kandle : 0

Suchlauf starten

I 2



Manuelle Einstellung der Analogkanéle [Manuelle Analogabstimmung]

Manuelle Einstellung der Analogkanale nach der [Auto Setup].
Beispiel: Antenne
1 Nach der Aufnahme der Suche die Frequenz eingeben

Manuelle Analogabstimmung m
Sendersuche 14,0506
Start-Frequenz (Mriz 8
Suchlauf + Suchlauf -
; 2 Suchmodus auswihlen
[Suchlauf +]: Sucht aufsteigend von der @Auswahl
eingegebenen Frequenz
[Suchlauf -]: Sucht absteigend von der .
eingegebenen Frequenz @2Zugriff
Zustandsprifung des Signals DVB-C / DVB-T
DVB-C DVB-T
DVB-C Signaleigenschaften Dl_ese Balken DVB-T Signaleigenschaften
Frequenz (kHz) 322000 zeigen den HF Kanal
Modulation 256QAM m_aX|maIen Signalpegel
Symbolrate (Ksym/s) 6875 Signalwert der ST
Signalpegel Programmwahl. Bitfehlerrate

Signaleigenschaften
Bitfehlerrate

Manuelles Einstellen des DVB-Programms [Manueller Suchlauf]
Verwenden Sie normalerweise [Auto Setup] oder [Suchlauf starten], um die DVB-Sender neu zu justieren.
Verwenden Sie diese Funktion, wenn nicht alle abstimmbaren Kanéle eingestellt werden konnten, oder um die

Ausrichtung der Antenne zu justieren.
o Alle neu gefundenen Sender werden der [Senderliste] hinzugefligt.

DVB-C DVB-T

1 Eingabe der Frequenz Manueller DVB-T Suchlauf
[1 4203, Antenne
44|

Manueller DVB-C Suchlauf

Suchlauf starten

HF Kanal
Signalpegel
Signaleigenschaften

Suchlauf starten

Modulation Auto =
Symbolrate (Ksym/s) 6875
Signalpegel

Signaleigenschaften

@ Programmwahl
@ Suchlauf starten

Auflisten der DVB-Favoriten-Programme [Favoriten bearbeiten],
Uberspringen unerwiinschter Sender [Uberspringen]

Sie kénnen vier Listen (Profile) Ihrer Lieblingsprogramme erstellen.

1 Wibhlen Sie einen aufzulistenden Kanal

Favoriten bearbeiten k
1  Analog BBC ONE Wales
2 Analog BBC THREE o

(DAuswahl @ : [Hinzufiigen]

Digital BBCi

3 Digital CEECREETE] @[Hinzufﬂgen]/[Entfernen] @ : [Entfernen]

B Uberspringen unerwiinschter Sender [Uberspringen]

Unerwiinschte Sender kdnnen verdeckt (libersprungen) werden.

Verdeckte Sender kdnnen nur mit Hilfe dieser Funktion angezeigt werden. Verwenden Sie diese Funktion, um
unerwiinschte Sender zu Uiberspringen.

Auswahl eines Senders und Einblenden / Verdecken

Uberspringen R @Auswahl @ : Uberspringen
1 Analog BBC ONE Wales
3 Digital BBCi . e
4 Digtal CBBC Channel @2zugriff ® : Freigeben
o Seitenwechsel (vorherige Seite) o Seitenwechsel (nachste Seite) ¢ Auswahlen e Abbruch

(O (Rot) (D (Grin) () Gelb) (D @lau)

Jnejyonsiapusg .
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Dient zur Anordnung der Kandle [Sortieren]

Sie kénnen die Kanale anordnen

1 Die Kanalposition wird iibersprungen (sofern verfiigbar) 2 Auswechseln
@ : Auswahlen
Serioion (DAuswahl (DAuswahl
1 Analog BBC ONE Wales ‘
3 Digital BBCi : @ : nicht .
4 Digital CBBC Channel @zugriff ausgewdhlt @zugriff
o Seitenwechsel (vorherige Seite) e Seitenwechsel (ndchste Seite) o Auswahlen e Abbruch

(O (Rot) (D (Grin) () Gelb) (D Blau)

Sortieren [Senderliste dndern]

Senderliste andern.

1 Senderliste dndern

Senderliste &ndern D Auswahl
1  Analog BBC ONE Wales

2 Analog BBC THREE L]

3  Digital BBCi :
4 Digital CBBC Channel @zugrift

2 Senderliste andern

o Sie kénnen den [Netzwerknamen] nicht &ndern.
dern o Die Anderung von [Frequenz (MHz)], [Farbsystem] und [Tonsystem] ist nur
fur Analogkanale zuganglich.

Aftonbladet TV
Analog
Senderliste dndern

Netzwerkname:

Kanalnummer:

Kanalname:
Frequenz (MHz) 48.25
Farbsystem
Tonsystem

B Anderung der Positionen [Kanalnummer:], B Anderung der Positionen [Farbsystem] und
[Kanalname:] und [Frequenz (MHz)] [Tonsystem]
o [Farbsystem] und [Tonsystem] sind nur bei analogen
Kanalen gliltig.

Zu andernde Position Neue Werte eingeben Zu dndernde Position
auswahlen auswahlen
A 2 » [1 2. ™
OK > m m
; [8.09.]
v 0]

o Die Zeichen kénnen Sie mit Hilfe der numerischen Tasten eingeben (Wenn Sie [Kanalname:] auswahlen).

1 2 3
i
7

Kanalliste 16schen [Block I6schen]

Es kdénnen alle Kanale in der Liste geléscht werden.

Zur Bestatigung [OK] auswahlen.
Sind Sie sicher? »
Abbrechen OK
v

@Auswahl
@Einstellen




Kindersicherung

Sie kénnen bestimmte Kanale / AV-Eingange sperren, um zu verhindern, dass sich Kinder die betreffenden Programme
anschauen.

Wenn ein gesperrter Kanal / Eingang gewahlt wird, erscheint eine Meldung. Zum Ansehen des Programms muss die
PIN eingegeben werden.

Wahlen Sie [Setup]

@J » VIEfM Haupt-Menii (@ Auswahl
= Bild ‘
— ® zugriff

& Setup

Wahlen [Kindersicherung]
9 Setup _ /%G)Auswahl

: |
Kindersicherung ‘

® zZugriff
Sperren von Programmplatzen [Kindersicherung]
1 Geben Sie die PIN ein (4 Ziffern)

Kindersicherung - PIN eingeben [13] o Geben Sie die PIN beim ersten Einstellen zweimal ein.
Fr Meni-Zugriff bitte PIN eingeben EDEIE » Bitte notieren Sie sich die PIN fiir den Fall, dass Sie sie spater
PIN |- B8 yergessen.

o Abhangig vom gewahlten Land ist méglichwerweise ,0000” als
Standard-PIN gespeichert. (S. 13).

2 Wihlen [Programmliste]

Kindersicherung [ ®AUSW8h|
PIN andern (‘
Programmliste \
Altersbegrenzung Ohne Begrenzung @ Zu g riff
3 Wibhlen Sie den zu sperrenden Kanal / Eingang
&%— (DAuswahl
101 BBC 1 Wales v S e w
7 BBC THREE V. TV a
14 E4C V. TV
9 i @Sperren
AV2 xtern AV a
HDMI 1 Extern AV
HDMI 2 w AV

a : Erscheint, wenn der betreffende Kanal / Eingang gesperrt ist.

o Abbrechen der Programmierung e Sperren aller Kanéle / Eingénge
Wahlen Sie den zu sperrenden Kanal / Eingang (D (Grin)

o Freigeben aller gesperrten Kanale / Eingange

» () (Gelb)
B Andern der PIN
1 Wihlen [PIN dndern] 2 Geben Sie zweimal die neue PIN ein
Kanal Blockieren (O ®Auswahl a g E
PIN &ndern [ B B8 8
Programmliste ! o
Altersbegrenzung Ohne Begrenzung @Zugriff

B Einstellen der [Altersbegrenzung]

Wenn ein DVB-Programm eine héhere Altersbegrenzung als das von lhnen gewahlte Alter besitzt, miissen Sie die PIN
eingeben, um das Programm ansehen zu kénnen (abhangig vom Sender).

Wahlen Sie [Altersbegrenzung] aus, und stellen Sie ein Alter fiir die Einschrankung des Betrachtens von Programmen ein.

Kanal Blockleren 55— DAuswahl " Punktion bt vom gewanten
andern [

Programmliste w Land (S. 13) abhangig.
Altersbegrenzung ISRy M @2Zugreifen/Speichern

o Mit der Einstellung [Werkseinstellungen] (S. 37) werden die PIN und alle zugehdrigen Einstellungen geldscht.

Buniaysisiapury| .
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Gebrauch des Common Interface

Das Men( ,Common Interface Modul“ bietet Zugriff auf Software, die in Common Interface-Modulen (CI-Modulen)

enthalten ist.

o In bestimmten Landern oder Gebieten steht diese Funktion méglicherweise nicht zur Verfligung.

o Abhangig vom Sender oder von den genutzten Diensten werden mdglicherweise keine Video- und/oder Audiosignale
ausgegeben.

Das CIl-Modul erméglicht zwar den Empfang bestimmter Dienste, doch ist der Empfang aller Dienste (z. B.

verschlisselte Pay-TV-Sender) mit diesem Fernseher nicht garantiert.

Bitte verwenden Sie ausschlieRlich das vom betreffenden Programmanbieter zugelassene Cl-Modul.

Weitere Informationen sowie Einzelheiten zu den Bedingungen der einzelnen Dienste sind von Ihrem Panasonic-

Fachhandler bzw. den Programmanbietern erhaltlich.

An der Seite des Fernsehers

o Beijedem Einbau oder jeder Entnahme des Cl-Moduls Cl-Steckplatz

muss der Standby-Schalter in der ausgeschalteten /I ‘
Position sein. ‘
o Falls eine Anzeigekarte und ein Kartenleser als Satz « ——Cl-Modul
geliefert werden, setzen Sie zuerst den Kartenleser ein, und
setzen Sie dann die Anzeigekarte in den Kartenleser ein.
o Setzen Sie das Modul in der korrekten Richtung ein.

o Entfernen Sie das ClI-Modul vom Fernseher, wenn Common
der Fernseher nach oben weisend aufgestellt wird. L
Andernfalls kénnen das CI-Modul oder der Cl- Vollstandig einsetzen oder entfernen

Steckplatz beschadigt werden.

Vollsténdig einsetzen oder entfernen
Einsetzen des Cl-Moduls (optional)
o Die auf dem Bildschirm angezeigten Funktionen sind je nach Inhalt des eingesetzten Cl-Moduls verschieden.
o Normalerweise erscheinen verschliisselte Sender. Folgen Sie den entsprechenden Anweisungen.
Falls keine verschliisselten Sender erscheinen, fiihren Sie das nachstehend beschriebene Verfahren aus.
o Weitere Informationen hierzu erhalten Sie in der Bedienungsanleitung des CI-Moduls oder bei Ihrem Programmanbieter.

Wahlen Sie den gewiinschten Modus.

» (S.15)

Wahlen Sie [Setup]
@J C 4 VIEf} Haupt-Menii (55— DAuswahl
~ Bild lg’\
g ®@Zugriff
Wahlen [System-Menii]

< Setup @®Auswahl

System-Ment

® Zugriff
Wahlen [Common Interface]

3
Systom-Meni @ DAuswahl

Common Interface

: ® Zugriff
Rufen Sie Common Interface auf und befolgen Sie die
Anweisungen auf dem Bildschirm

Common Interface <P
Slot 1: Modul eingelegt ‘ @

o Die Anweisungen auf dem Bildschirm stimmen u. U. nicht mit den Tasten der Fernbedienung Uberein.



Werkseinstellungen

Diese Funktion dient dazu, den urspriinglichen Zustand des Fernsehers wiederherzustellen, in dem keine Sender
abgestimmt sind.

Alle Einstellungen werden zuriickgesetzt (Sender, Bild, Toneinstellungen usw.).
e Um nur Fernsehsender erneut abzustimmen, z. B. nach einem Umzug ® “Sendersuchlauf” (S. 30)

Wahlen Sie [Setup]

MENU VIEfA Haupt-Menii DAuswahl
= Bild ‘
-~ Ton ® Zugriff

% Setup

Wahlen [System-Menii]
9 Setup /%@Auswahl
System-Meny &

<

®@zugriff
Wahlen [Werkselnstellungen]
®Auswahl

System-M %
Werkseinstellungen w
®@Zugriff

Wiederherstellen des Auslieferungszustands [Werkseinstellungen]

1 Uberpriifen Sie die Meldung, und starten Sie dann die Initialisierung

Werkseinstellungen

Alle Senderdaten werden geldscht I—1 67
Sind Sie sicher? I Bestiti
Sind Sie sicher? _ ( esta Igen)
| 2 («»i
(Bestatigen)

3 (B
([Werkseinstellungen] starten)

2 Folgen Sie den entsprechenden Anweisungen.

Werkseinstellungen wiederhergestellt.
Fernseher startet automatisch neu.
Fernseher nicht ausschalten

o [Auto Setup] startet automatisch. (S. 13)

uabunjjejsulasyIom .
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Aktualisieren der Software des
Fernsehers

Méglicherweise wird eine neue Version der Software zum Herunterladen angeboten, um die Leistung oder den Betrieb
des Fernsehers zu verbessern.

Falls ein Update zur Verfligung steht, wird eine Benachrichtigung angezeigt, wenn der Sender Update-Informationen
ausstrahlt.

e Herunterladen

I»,
w‘\é@’ (Driicken Sie die E>éT-Taste, wenn die Daten nicht heruntergeladen werden sollen)

Die Software kann wahlweise automatisch oder manuell aktualisiert werden.

Wabhlen Sie [Setup]

“ﬁNU C 4 VIEfA Haupt-Menii WG)AUSWG'N
|
- Bild \ g@\
*'Ton @Zugriff
Wahlen [System-Menii]
5 Setup ‘/‘F@Auswahl
S stom-Ment | Q
7 ‘= @ zugriff

Wahlen [Software-Update]
System-Meni “ 6‘T (@ Auswahl

Software-Udate \ !a\.
: ® zugriff
Aktualisieren der Software des Gerates [Software-Update]

B Automatisches Aktualisieren
[Auto-Download] und [Auto installieren] auf [Ja] einstellen o Bei jeder Einstellung fiihrt der Fernseher im
Bereitschaftsmodus automatisch eine Update-

Sstup . . DAuswahl Suche aus und l4dt eine neue Version der
Update-Suche ausfiihren Zugriff @

= Software herunter, falls eine solche verfiigbar ist.
Auto-Download e @ ; e e .
Ao stalferen e Andern  + Die automatische Aktualisierung wird unter
den folgenden Bedingungen ausgefihrt:

. . . . . « Bereitschaftsmodus (das Gerat wurde
Bei Ausfiihrung einer [Software-Update] wird die Software {iber die Fernbedienung ausgeschaltet)
aktualisiert (dies kann zu einer Anderung von Funktionen des
Fernsehers fiihren).

Wenn Sie dies nicht wiinschen, stellen Sie [Auto installieren] auf [Nein].

B Sofortiges Aktualisieren

1 Wihlen [Update-Suche ausfiihren] 2 Suche nach einem 3 Daten
herunterladen

Update (mehrere
Setup (DAuswahl - ne
Update-Suche ausfiihren ATeliii /‘ @’\ Minuten lang) und /?\

Auto-Download Nein ggf. Anzeige einer |

r

. entsprechenden
®Zu9”ﬁ Meldung.

Auto installieren Nein

o Das Herunterladen kann ca. 60 Minuten beanspruchen.

o Wahrend des Herunterladens und Aktualisierens der Software darf der Fernseher NICHT ausgeschaltet werden.

o Bei der Benachrichtigung kann es sich um eine Erinnerung handeln. In einem solchen Fall erscheint ein Termin
(Datum, ab dem die neue Version verwendet werden kann). Sie kdnnen eine Reservierung fiir das Update einstellen.
Wenn der Fernseher ausgeschaltet ist, startet der Aktualisierungsvorgang nicht.



Verwenden des Media Players

Mit dem [Media Player] kénnen Sie auf einem USB-Flash-Speicher aufgezeichnete Fotos, Videos und Musikinhalte

wiedergeben.

Foto-Modus:
Standbilder, die mit Digitalkameras aufgezeichnet wurden, werden angezeigt.

Video-Modus:
Filme, die mit Digitalkameras aufgezeichnet wurden, werden angezeigt.

Musik-Modus:
Wiedergegeben werden digitale Musikdaten.

e Wahrend des Betriebs wird das Tonsignal Uiber die Buchsen DIGITAL AUDIO und HDMI 1 (ARC) (ARC-Funktion)
ausgegeben.
Es werden jedoch keine Videosignale ausgegeben. SchlieBen Sie einen Verstarker mit ARC-Funktion an, um
HDMI 1 (ARC) mit der ARC-Funktion zu verwenden.

o [Datum] zeigt das Datum an, an dem die Aufzeichnung vom Aufzeichnungsgerat durchgefiihrt wurde. Bei Dateien
ohne aufgezeichnetes Datum wird ,**/**/***** angezeigt.

e Je nach dem zur Aufzeichnung verwendeten Geréat kann es vorkommen, dass das Bild nicht einwandfrei auf diesem
Fernseher angezeigt wird.

e Wenn eine groRRe Anzahl von Dateien und Ordnern vorhanden ist, kann langere Zeit verstreichen, bevor das Bild auf
dem Bildschirm erscheint.

o Teilweise beeintrachtigte Dateien werden u. U. mit einer reduzierten Auflésung angezeigt.

o Abhangig von den verwendeten Dateien sind moglicherweise Bildeinstellungen nicht durchfiihrbar.

o Die Ordner- und Dateinamen kénnen je nach verwendeter Digitalkamera oder digitaler Videokamera unterschiedlich
sein.

B Zum Einsetzen oder Entnehmen des USB-Flash-Speichers

USB-Flash-Speicher

- o Vollstandig einsetzen oder entfernen.

L

e Fir Informationen zu den Geraten ® “Gerite fiir Wiedergabe” (S. 52)
o Zu den unterstlitzten Dateiformaten ® “Unterstiitzte Dateiformate im Mediaplayer” (S. 51)

slofe|d BIPS\ SOp USPUSMISA .
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Media Player starten

Fiihren Sie den USB-Flash-Speicher in das Fernsehgerat ein
= (S. 39)

[Media Player] starten

o Sie kdnnen den Media Player auch durch Driicken der folgenden Taste starten.

PTEYDIIE/?? o Sie kdnnen den Media Player auch durch Driicken der folgenden Taste starten.

= Betrachten von externen Eingangssignalen (S. 22)

Waihlen Sie den Inhalt aus

Inhaltsauswahl > = il /6 [FOtO] » (S 41)
® Abbruch T s y Musik] = (S. 46
@ Wiahlen @ 5 k‘ @\ @Auswahl {Film] i (S( 44) )

® 7 k
® zugriff

G

[Media Player] genieen

Beispiel: Vorschaubild - [Alle Fotos]
[EIEESN » Anzeigen der Informationen des markierten Inhalts

6 s Dateinummer / Dateianzahl

Da(einame' 010001.JPG

b .

Datum gesamt
23/10/2011

Pixel

1600X1200

Ausgewahlter Datentragername

Wechseln der Inhalte

Sie kénnen Uber die Miniaturbild-Ansicht in den anderen Modus des [Media Player] wechseln.
o Beim aktuellen Datentrager kann der Modus gewechselt werden.
1 Wibhlen Sie wahrend der Miniaturbild- 2 Wihlen Sie die Inhalte aus
Anzeige die Inhaltsauswahl
C. (B|au) Inhaltsauswahl g —
= .

® Abbruch E -~
D wahl & < ¥
@- Zuriek. ‘ DAuswahl
® zugriff

Zugrift Musik

s1ohe|d BIPOI\ SOp USPUBMIDA .
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Foto-Modus

e Unterstutztes Dateiformat = (S. 51)
Miniaturbilder aller Fotos auf dem USB-Flash-Speicher werden angezeigt.
Beispiel: Vorschaubild - [Alle Fotos]

Media Player & Foto Alle Fotos

SIS PN B
T o

n : Fehleranzeige

[Einzelbild] — Es wird jeweils nur ein Foto angezeigt. Wahlen Sie die gewlinschte Datei aus der Miniaturbild-Anzeige
der Fotos aus.

‘j 60\\$_§)Auswahl

- @ zugriff

Beispiel:

ez © Anzeigen / Ausblenden des o Verwenden der [Einzelbild]
Anleitungsfeldes

Rickkehr zum
vorherigen Foto

s %5— Diashow

o Riuckkehr zum Miniaturbild

\\ Zum nachsten Foto
Stopp

(Ruickkehr zum Miniaturbild)<
Anleitungsfeld @
 Drehen um 90° 2
)
[:. (Blau) §
[Diashow] - Die Diashow wird beendet, wenn alle Bilder der aktuellen Miniaturbild-Anzeige angezeigt worden sind. S
[}
1 Wibhlen Sie die gewiinschte Datei fiir die erste 2 starten Sie die Diashow 2
Ansicht aus den Miniaturbildern der Fotos aus =
il (B (Rot) 5
6 g
| o
\\@ %
<
o Anzeigen / Ausblenden des o Pause (Ruckkehr zum Einzelbild) e Rickkehr zum Miniaturbild ]
]

Anleitungsfeldes

Ty BACK/
o RETURN
1o ©
<A

o Andern der Hintergrundmusik ® “Fotoeinstellungen” (S. 42)

4
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[Ansichtsauswahl] — Anderung der Ansichtenanzeige auf die Anzeige der Positionen.

1 Zeigen Sie die Anzeigeauswahl an

i3
Gril Bild-Ord \
(D Griny ®p | ig-Ordner_| \;\ Einstellen

Das Miniaturbild des Ordners auf dem USB-Flash-Speicher wird angezeigt.

2 Position auswihlen, deren Inhalt Sie anzeigen mochten

A — (DAuswahl
Q.s\_/@)mgriﬁ

o Rickkehr zu den Miniaturbildern aller Fotos

[:.(Grijn) » | Alle Fotos | ‘(\3

\\;\ Einstellen

1 Rufen Sie das Optionsmenii auf 2 Wihlen [Diashow-Einstellungen] 3 Wihlen Sie den gewiinschten

OPTION Optionsmenii Eintrag aus, und nehmen
‘ Diashow-Einstellungen Sie die Einstellung

vorUbergangseffektKeine

Fotoeinstellungen
Nehmen Sie die Einstellungen fiir den [Foto] vor.

Bildschirmmodus g Normal ]
Intervall R 5 Sekunden =
|

(W Diashow-Einstellungen
(:
& )

Zugriff

Wiederholen Aus =4
Hintergrundmusik ___IRSTX I

@x—— (1) Auswahl
[- (65 .
g\\ @ Einstellen

o Abhangig von den Einstellungen fiir die Diashow kann die Bildqualitat abnehmen.
o Abhéangig von den Einstellungen fir die Diashow ist méglicherweise keine Bildeinstellung durchfihrbar.



Menii

o
o
o
=
)
s
5
m
=
73
-
w
c
=
@
©
=

Eintrag

Einstellungen / Konfiguration (Optionen)

Ubergangseffekt

Wiahlt den Ubergangseffekt fiir die Fotos wahrend der Diashow.
[Keine Info] / [Uberblenden] / [Nach rechts gleiten] / [Nach links gleiten]
| [Nach oben gleiten] / [Nach unten gleiten] / [Nach innen blenden] /
[Nach aussen blenden] / [Zufall]
[Uberblenden]: Jede Aufnahme wird beim Wechsel auf die nichste Aufnahme
aufgeldst.
[Nach rechts gleiten]: Die nachste Aufnahme tberdeckt die vorherige
Aufnahme von links nach rechts.
[Nach links gleiten]: Die nachste Aufnahme Uberdeckt die vorherige Aufnahme
von rechts nach links.
[Nach oben gleiten]: Die nachste Aufnahme tberdeckt die vorherige Aufnahme
von unten nach oben.
[Nach unten gleiten]: Die nachste Aufnahme tberdeckt die vorherige
Aufnahme von oben nach unten.
[Nach innen blenden]: Der Aufnahmekasten wird von jeder der vier Ecken zur
Mitte erweitert.
[Nach aussen blenden]: Der Aufnahmekasten wird von der Mitte zu jeder der
vier Ecken erweitert.
[Zufall]: Die einzelnen Ubergangseffekte werden zuféllig gewéhlt.

Bildschirmmodus

Dient zur Wahl der vergréRerten oder normalen Ansicht bei Fotos in der

Einzelbildansicht und in der Diashow [Einzelbild] / [Diashow].

[Normal] / [Zoom]

e Je nach FotogroRe wird das Foto moglicherweise nicht bildschirmfiillend
vergrofRert, beispielsweise bei einem hochformatigen Bild.

Intervall

Wahlt das Intervall fir die Diashow.
[51/[10]/[15]/[30]/[60]/[90]/[120] (Sekunden)

Wiederholen

Diashow wiederholen. [Aus] / [Ein]

Hintergrundmusik

Dient zur Wahl der Hintergrundmusik im [Foto]-Modus.

[Aus] / [Typ1]/ [Typ2] / [Typ3]

o [Typ1], [Typ2], und [Typ3] sind festgelegte Musikoptionen, die auf diesem
Fernseher vorinstalliert sind.

si1afe|d BIPS|\ SOp USPUSMISA .
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Video-Modus

o Unterstitztes Dateiformat ® (S. 51)
Die Miniaturbild-Anzeige von Videotiteln auf dem USB-Flash-Speicher wird angezeigt.
Beispiel: Vorschaubild - [Titelansicht]

Media Player # Film rererrry @ Zur Wiedergabe des ausgewahlten Titels
. | Wahlen Sie den Titel aus Wiedergabe starten

“ Q » D ro)
R

Natwe3  Natured  Natres  Natures 20114 20117

Info USsB
@ Optionsme
- hi wm Inhaltsauswahl

ﬂ : Fehleranzeige
[ & | : Die Datei unterstitzt die Miniaturbild-Anzeige nicht.

B Wiedergabe ab der ausgewahlten Szene im Titel
Die Wiedergabe der ausgewahlten Szene startet und dauert bis zum Ende des Titels.
1 Wibhlen Sie den Titel aus 2 Wihlen Sie die Szene aus 3 Wiedergabe starten

6% @Auswahl ‘i‘? B | (Rot)

‘ '
&\ @ zugriff

o Die Struktur von Titeln und Szenen ist méglicherweise je nach verwendeter digitaler Videokamera unterschiedlich.
- o Wiederholen der Widergabe ® “Video-Setup” (S. 45)

B Bedienungsfiihrung bei der Wiedergabe
Beispiel: Wiedergabe

Dateiname — 15 e Anzeigen / Ausblenden des o Andern des
pr— Anleitungsfeldes und des Bildseitenverhaltnisses
Informationsbanners ASPECT

o ) ) o Ruckkehr zum Miniaturbild
e Zum vorherigen Titel/zur BACK/

1 Abbruch \ vorherigen Szene RETURN
. »

?Zurﬂck ! [:- (Rot)

e Zum nachsten Titel/zur nachsten

Anleitungsfeld Informationsbanner S[:Z(ie(GrUn)

s1ohe|d BIPOI\ SOp USPUBMIDA

o Rickkehr zum Miniaturbild
— <4<« Suchlauf riickwarts
[ST59=—I1/> Pause (die Suchleiste wird angezeigt) / Wiedergabe
@ PP Suchlauf vorwarts
B Stopp
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Video-Setup

Nehmen Sie die Einstellungen fiir den [Film] vor.
o Meniielemente und auswahlbare Optionen sind je nach Inhalt unterschiedlich.
1 Rufen Sie das Optionsmeniiin 2 Wihlen [Video-Setup-Menii] 3 Einstellen
der Miniaturbildansicht auf
OPTION Video-Setup-Meni
‘ Video-Setup-Menii Wiederholen < IXTERE

(W R~
(‘gg\zugriﬁ ‘E—Einstellen

Menii Eintrag Einstellungen / Konfiguration (Optionen)

Wiedergabewiederholung des Titels oder der ausgewahlten Datei (je nach Inhalt).

Wiederhol
iederholen [Aus] / [Ein]

=
@
=]
=

-dn}ag-0apIA

Audioausgangs-Einstellungen

Nach Anschluss eines Verstarkers an die DIGITAL AUDIO- oder HDMI 1 (ARC)- (ARC-Funktion) Buchse kénnen
Programme mit mehrkanaligem Ton wiedergegeben werden.

1 Rufen Sie die Meniianzeige auf. 2 Wihlen [Ton] 3 Wibhlen Sie [SPDIF Auswahl] und
nehmen Sie die Einstellung vor
MENU ” 5 i
VIEfA Haupt-Menii P Al o —
= Bild
@ (DAuswahl
< Setup \‘
X @ @Einstellen
@/‘T D Auswahl
e\g ® Zugriff
Menii Eintrag Einstellungen / Konfiguration (Optionen)

SPDIF: Ein Standardformat fiir die Ubertragung von Audiodateien

Dient zur Wahl der Grundeinstellung fiir das von den Buchsen DIGITAL AUDIO

und HDMI 1 (ARC) (ARC-Funktion) ausgegebene digitale Audiosignal.

[Aus] / [PCM]

[Aus]: Signale der Formate Dolby Digital Plus, Dolby Digital und HE-AAC

SPDIF Auswahl Mehrkanal werden als Dolby Digital-Bitstream ausgegeben. Signale des
Formats MPEG werden als PCM-Ton ausgegeben. DTS wird als DTS fiir
Videoinhalte von [Media Player] ausgegeben.

[PCM]: Das digitale Ausgangssignal ist fest auf [PCM]-Ton eingestellt.

e ARC (Audio-Ruckkanal) : Eine Funktion des digitalen Audioausgangs, bei der

das HDMI-Kabel verwendet wird.

slofe|d BIPS\ SOp USPUSMISA .

45



o Unterstitztes Dateiformat ® (S. 51)
Angezeigt werden Verzeichnisse mit Musik auf dem USB-Flash-Speicher.
Beispiel: [Bild-Ordner]
Media Player .- Musik e © Zur Wiedergabe des ausgewahlten Ordners
i Wahlen Sie den Ordner Wiedergabe starten

\WMEEJW Music2 My Music_3 °
‘Q‘ o) § » @B (Rot)

 Abbruch @B Info UsB
@ Optionsmenii
= Laufwer | mm Inhaltsauswahl

H Wiedergabe von der Dateiansicht
Die ausgewahlte Datei wird wiedergegeben.

1 Wihlen Sie den Ordner 2 Wibhlen Sie die Datei 3 Wiedergabe starten

Q?\_.{_/ Auswahl | qg D Ro)

<> @Zugriff

H Bedienungsfiihrung bei der Wiedergabe
Beispiel: Wiedergabe

e Anzeigen / Ausblenden des e Zum vorherigen Titel
Anleitungsfeldes (B RoY)
Sysonge 0 o Zum néchsten Titel
© My Favourite .
AWM i ov0sas o Riickkehr zum Miniaturbild (3 (Grim)
o Rickkehr zum Miniaturbild

117> ga@Abbruch
«»

@)
m Zuriick

— <4« Suchlauf riickwarts BACK/
S—I1/» Pause / Wiedergabe ~ RETURN

s1ohe|d BIPOI\ SOp USPUBMIDA .

Anleitungsfeld \\\ PP Suchlauf vorwarts
| Stopp
Musik-Setup
Festlegen der Einstellung fir den [Musik]-Modus (nur in der Miniaturbildansicht verfiigbar).
1 Rufen Sie das Optionsmenii auf 2 Wihlen [Musik-Setup] 3 Einstellen
OPTION

Musik-Setup-Menii
Musik-Setup Wiederholen fordner —J
@%— (DAuswahl a»
@ % “g%Einstellen
- @ Zugriff \

[einzeln]: Wiedergabewiederholung der
ausgewabhlten Einzeldatei

[Ordner]: Wiedergabewiederholung im
ausgewahlten Ordner
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Zusatzgerate

Die nachstehenden Diagramme zeigen unsere Empfehlungen zum AnschlieRen verschiedener Zusatzgerate an den

Fernseher.
Informationen Uber weitere Anschllsse finden Sie in der Bedienungsanleitung des jeweiligen Gerates, die
grundlegenden Anschlisse (S. 11 - 12), die Tabelle (S. 49) sowie die Spezifikationen (S. 60).

Betrachten von Sendungen liber Satellit

HDMI-Kabel (vollstandig
verdrahtet) 1

» — L&
Settopbox

Aufzeichnung / Wiedergabe

....................................
Terrestrische

) Y

1
1
M 1 Antenne
e=» ' |
y HOmMI 1
= : SCART-
oo Kabel
2 N N (vollstandig

verdrahtet)
Rt

HF-Kabeb

G~

Riickseite

DVD-R der/
des SCART-Kabel Videorecorder
Fernsehers (vollstéandig verdrahtet)

(AR0)-©
HomI

.
= —

Recorder / Player

= — pesll

HDMI-Kabel (vollstandig
verdrahtet)

um o HDMI-Anschluss ® (S. 53) Camcorder
AV 2 ©

a)jesabziesnz

% (TO wiede gabe) $

===

DVD-Player
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Ruckseite des
Fernsehers

¥ /VDEQ

‘COMPONENT / VIDEO

L_AUDIO-R

DIGITAL
AUDIO

€2

)

©

Wiedergabe liber separate Lautsprecher

J

—
LSl)= =
Optisches Digitalaudio-
Kabel

Verstarker mit
Lautsprecheranlage

Fir Wiedergabe von mehrkanaligem Ton (z. B. im 5.1-Kanal-
Dolby Digital-Format) schlieBen Sie das Zusatzgerat an den
Verstarker an.

Einzelheiten zu den Anschliissen finden Sie in den
Bedienungsanleitungen des Zusatzgerates und des Verstarkers.

Kopfhoérer

=

(M3-Stereo-Ministecker)

o Einstellen der Lautstarke
[Kopfhorerlautstéarke] ® (S. 24)

Camcorder / Videospielkonsole

D e
(Tonwiedergabe)
Camcorder
—
> )

(Bildwiedergabe) Videospielkonsole



Fiir den Anschluss an die verschiedenen Buchsen geeignete Zusatzgerate

Lautsprecheranlage

Buchse
AV 2"
= =
3 5 8 g
> | 3 z 3 83| ¢
< o ° = g = 7
- z > =% o
m c N
Funktionen 5 g 8
e UsB
HDMI 1 .%
BISKSIO) SR
=
Aufzeichnung / Wiedergabe
von Videocassetten / DVDs O
(Videorecorder / DVD-Recorder)
Betrachten von Sendungen tber "
Satellit (Settopbox) o o O
Wiedergabe von DVDs (DVD-
Player) o o o o
Wiedergabe von Camcorder-Bildern
(Videokamera) O o o
Videospiele (Videospielkonsole) O O O
Verwendung eines Verstarkers mit 0 O

O : Empfohlener Anschluss

*1: Verwenden Sie HDMI 1 (ARC) fiir die automatische Eingangsumschaltung.

*2: Verwenden Sie HDMI 1 (ARC) fir den Anschluss eines Verstérkers. Diese Verbindung bezieht sich auf die
Verwendung eines Verstarkers mit ARC (Audio-Rickkanal)-Funktion.

sjelabziesnz .
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Technische Informationen

Optimale GroRe und Verhaltnis werden laut dem Format des Programmsignals angewahlt, damit Sie ein besseres Bild
genieRBen kénnen. = (S. 18)

M Bildseitenverhaltnis-Steuersignal
Das Verhaltnis wird auf entsprechendes Breitwinkelverhaltnis umgeschaltet.

Bildseitenverhaltnis-Steuersignal

Breitbild-
Steuersignal
(WSS)

DVB-C @)
DVB-T

PALB, G, H, I, D, K
SECAM B, G, D, K
PAL 525/60 6,5 MHz -
PAL 525/60 6,0 MHz =
PAL 525/60 5,5 MHz -
M.NTSC 6,5 MHz =
M.NTSC 6,0 MHz -
M.NTSC 5,5 MHz =
PAL
SECAM
PAL 525/60 -
M.NTSC =
NTSC -
525 (480) / 60i, 60p =
AV 2 625 (576) / 50i, 50p @)
(Component) 750 (720) / 60p, 50p =
1.125 (1.080) / 60i, 50i -
525 (480) / 60i, 60p =
625 (576) / 50i, 50p -
750 (720) / 60p, 50p =
1.125 (1.080) / 60i, 50i -
1.125 (1.080) / 60p, 50p, 24p =

Eingangsbuchse Eingangssignalformat Steuersignal iiber SCART-

Buchse (Stift 8) / HDMI-Buchse

O |0 |0

HF-Kabel

AV 2
(Composite)

O|O0 |0 |0 |0

HDMI 1 (ARC)
HDMI 2

O |00 |00

M Auto-Modus

Die automatische Betriebsart bestimmt das beste Seitenverhaltnis laut dem Format des Programmsignals (WSS,
Priifsignal am Steckverbinder SCART / HDMI).

Bei einem dunklen Bild kann dieser Vorgang mehrere Minuten beanspruchen.

o Wenn das Bildseitenverhaltnis gréfRer als das Standard-Breitformat 16:9 ist, erscheinen méglicherweise schwarze
Balken am oberen und unteren Bildschirmrand.

o Falls bei Wiedergabe einer Breitbild-Aufzeichnung mit einem Videorecorder ein ungewdhnliches Bildformat angezeigt
wird, justieren Sie die Spurlage am Videorecorder. Bitte schlagen Sie in der Bedienungsanleitung des Videorecorders
nach.



Unterstiitzte Dateiformate im Mediaplayer

H Foto
Format Dateierweiterung Bildauflésung (Pixel) Einzelheiten / Einschréankungen
Baseline-JPEG:
. 4 x 4 bis
JPEG irg 17.000 x 10.000 DCF und EXIF Standards
ipe ~ s AAA ADD 4D
Jpeg Progressive-JPEG: Sub-sampling: 4:4:4, 4:2:2, 4:2:0
4 x 4 bis 4.000 x 4.000
HFilm
Container Dateierweiterung Videocode Audiocode .E|nze|.!1e|ten ;
Einschrankungen
MP3
Dolby Digital
. H.264 BP/MP/HP
AVI .avi MPEG4 SP/ASP MPEGH1 Layer1/2
AAC
HE-AAC
MP3
Dolby Digital
MKV mkv H.264 BP/MP/HP | MPEGT Layer1/2
AAC
HE-AAC
DTS Core
Windows Media Audio v8
VC-1 ) . . Kopiergeschutzte
ASF .asr; Windows Media \é)V(;TSO\gS .’\t/;eldla Audio v9 Dateien kénnen nicht
-wmv Video Ver. 9 MP3y gl wiedergegeben werden.
Dieser Fernseher unterstiitzt
diesen Container,
MP3 wenn er mit Panasonic-
MP4 ‘mp4 H.264 BPIMP/HP | AAC Geréten aufgenommen
.mév HE-AAC wurde. Einzelheiten
- hierzu finden Sie in der
Bedienungsanleitung des
Gerates.
Dolby Digital
s :; MPEG2 MP@HL '\D/l(';lgy Digital Plus
trp H.264 BP/MP/HP AAC
HE-AAC
.mpg Dolby Digital
PS .mpeg MPEG1 MPEGH1 Layer1/2
.vro MPEG2 MP@HL | AAC
.vob DVD LPCM
flv AAC
FLV .f4v H.264 BP/MP/HP | MP3
) HE-AAC
H.264 BP/MP/HP | AAC
3GP 39p MPEG4 SP/ASP | HE-AAC
B Musik
Code Dateierweiterung Einschriankungen
MP3 .mp3 -
AAC mda o Kopiergeschitzte Dateien kénnen nicht wiedergegeben werden.
’ e Samtliche Funktionen werden je nach Dateityp nicht garantiert.
o Kopiergeschitzte Dateien kénnen nicht wiedergegeben werden.
WMA -wma o WMA Lossless wird nicht unterstiitzt.

. UsUOIBLLIOU| BYISIUYDD]L
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o Einige Dateien werden u. U. auch dann nicht wiedergegeben, wenn sie diese Bedingungen erfiillen.

o Die Verwendung von Zweibyte-Zeichen und sonstigen Spezialcodes als Daten ist nicht zulassig.

o Der Datentrager kann méglicherweise nicht mehr mit dem Fernseher verwendet werden, wenn die Datei- oder
Ordnernamen geéndert wurden.

Gerite fiir Wiedergabe

B USB-Flash-Speicher (zum Abspielen im [Media Player])
USB-Flash-Speicher-Format:

FAT16, FAT32, NTFS
USB-Flash-Speicher Richtlinie:

Unterstiitzt nur USB1.1 oder USB2.0 Standards.

Die maximale unterstiitzte USB Kapazitat betragt 32GB.

USB Hub oder Kartenadapter werden nicht untersttitzt.

o Daten, die mit einem PC bearbeitet wurden, werden mdglicherweise nicht angezeigt.

o Entfernen Sie den Datentréger auf keinen Fall vom Fernseher, wahrend ein Zugriff auf die Daten stattfindet.
Anderenfalls kdnnen der Datentréger oder der Fernseher beschadigt werden.

e Berihren Sie nicht die Kontakte auf dem Datentrager.

o Setzen Sie den Datentrager weder hohem Druck noch StéRen aus.

o Setzen Sie das Gerat in der korrekten Richtung ein. Anderenfalls kdnnen der Datentréger oder der Fernseher
beschadigt werden.

o Elektromagnetische Stérung, statische Elektrizitat oder Bedienungsfehler konnen die Daten oder den Datentrager
beschadigen.

o Erstellen Sie in regelmaRigen Abstanden Sicherungskopien der aufgezeichneten Daten, um einem Datenverlust
oder einem durch eine Funktionsstérung des Fernsehers verursachten Defekt von Daten vorzubeugen. Panasonic
Ubernimmt keinerlei Haftung fir Defekte oder Verluste von aufgezeichneten Daten.

USB-Verbindung

e Es wird empfohlen, den USB-Stick direkt an den USB-Anschluss des Fernsehers anzuschlief3en.

o Einige USB-Datentrager oder USB-Hubs kénnen mit diesem Fernseher moglicherweise nicht verwendet werden.

o Sie kdnnen keine Datentrager Uber das USB-Kartenlesegerat anschlieRen.

o Zusatzliche Informationen zu USB-Geréaten finden Sie auf der folgenden Webseite. (Nur auf Englisch)
http://panasonic.jp/support/global/cs/tv/


http://panasonic.jp/support/global/cs/tv/

Bei HDMI (High-Definition Multimedia Interface) handelt es sich um die erste volldigitale AV-Schnittstelle in der
Unterhaltungselektronik gemaf einer Norm ohne Datenkomprimierung.

Die HDMI-Schnittstelle dieses Gerates gestattet die Wiedergabe von hochaufldsenden Digitalbildern und hochwertigem
Ton, wenn sie zum Anschluss von Zusatzgeraten an den Fernseher verwendet wird.

HDMI-kompatible Gerate*' mit einem HDMI- oder DVI-Ausgang, z. B. ein DVD-Player, eine Settopbox oder eine
Spielekonsole, kdnnen mit einem HDMI-konformen (vollverdrahtetem) Kabel an den HDMI-Ausgang angeschlossen
werden.

Fur weitere Informationen zu den Verbindungen ® (S. 12, 47)
B Anwendbare HDMI-Funktionen

o Audio-Eingangssignal: e PC-Eingangssignal:
2-kanaliger Linear-PCM-Ton = “Eingangsignale, die angezeigt werden
(Abtastfrequenzen — 48 kHz, 44,1 kHz, 32 kHz) kénnen” (siehe unten)

o Video-Eingangssignal: Passen Sie die Ausgangseinstellung des PC
= “Eingangsignale, die angezeigt werden kénnen” dieser Vorgabe an.
(siehe unten) o Audio-Riickkanal
Treffen Sie dieselbe Einstellung wie beim digitalen Zubehor. (nur HDMI 1 (ARC)-Anschluss)

B DVI-Anschluss
Wenn das Zusatzgerat lediglich mit einem DVI-Ausgang ausgestattet ist, verbinden Sie diesen uber ein
DVI-HDMI Adapterkabel mit einer der HDMI Buchsen des Fernsehers*.

Bei Anschluss des DVI-HDMI-Adapterkabels schlieRen Sie das Audiokabel an die Audio-Eingangsbuchsen dieses
Gerates an (Verwenden Sie AV 2-Audioanschliisse).

o Audioeinstellungen kénnen im Eintrag [HDMI 1 Eingang] / [HDMI 2 Eingang] des Mendus [Toneinstellung]
vorgenommen werden. (S. 26)

e Wenn das angeschlossene Gerét Uber eine Funktion firr Einstellung des Bildseitenverhéltnisses verfiigt, wahlen Sie
die Einstellung [16:9].

o Die HDMI-Buchsen dieses Gerates entsprechen dem ,Typ A“.

o Diese HDMI-Buchsen sind mit dem Urheberrechtsschutz-System HDCP (High-Bandwidth Digital Content Protection)
kompatibel.

e Zusatzgerate ohne digitalen Ausgangsanschluss kdnnen wahlweise an einem der Eingangsanschliisse
,LCOMPONENT" oder ,VIDEO" angeschlossen werden, denen analoge Signale zugeleitet werden kénnen.

o Dieser Fernseher verfugt Uber die integrierte HDMI™-Technologie.

*1: Mit HDMI kompatible Gerate sind mit dem HDMI-Logo gekennzeichnet.

*2: ARC (Audio-Ruckkanal) ist eine Funktion, mit der Sie digitale Tonsignale Uber ein HDMI-Kabel Gibertragen kénnen.

*3: Im Fachhandel erhéltlich.

. UsUOIBLLIOU| BYISIUYDD]L

53



Eingangsignale, die angezeigt werden konnen

COMPONENT (Y, Pb, Pr), HDMI

Modus H. Freq. (KHz) V. Freq. (Hz) COMPONENT HDMI
525 (480) / 60i 16:9 15,73 59,94 @) @)
525 (480) / 60i 4:3 15,73 59,94 O O
525 (480) / 60p 16:9 31,47 59,94 @) @)
525 (480) / 60p 4:3 31,47 59,94 @) @)
625 (576) / 50i 16:9 15,625 50 O O
625 (576) / 50i 4:3 15,625 50 @) @)
625 (576) / 50p 16:9 31,25 50 @) @)
625 (576) / 50p 4:3 31,25 50 @) O
750 (720) / 60p 45 59,94 O O
750 (720) / 50p 37,5 50 O O
1.125 (1.080) / 60i 33,75 59,94 @) @)
1.125 (1.080) / 50i 28,125 50 @) @)
1.125 (1.080) / 60p 67,43 59,94 @)
1.125 (1.080) / 50p 56,25 50 @)
1.125 (1.080) / 24p 26,97 23,98 @)
1.125 (1.080) / 30p 33,75 29,97 O

O Marke : Geeignetes Eingangssignal
PC (von HDMI-Anschluss)

Signalbezeichnung H. Freq. (KHz) V. Freq. (Hz)

640 x 480 @ 60 Hz 31,47 59,94

800 x 600 @ 60 Hz 37,88 60,32
o 1.024 x 768 @ 60 Hz 48,36 60
;3,' 1.280 x 768 @ 60 Hz 47,78 59,87
g' 1.280 x 768 @ 60 Hz (CVT) 47,40 60
2 |1.280x1.024 @ 60Hz 63,98 60,02
g_h 1.360 x 768 @ 60 Hz 47,70 60
§ 1.366 x 768 @ 60 Hz 48,39 60,04
2 1.920 x 1.080  30P 33,75 30
% 1.920 x 1.080  60P 67,43 60
S

- o Oben nicht aufgefiihrte Signale werden méglicherweise nicht einwandfrei angezeigt.

o Die oben aufgefiihrten Signale werden fiir optimale Wiedergabe auf dem Fernsehschirm umformatiert.
o Da PC-Signale zur Anzeige vergroert oder komprimiert werden, ist eine Anzeige von kleinen Details mit
ausreichender Klarheit u. U. nicht méglich.
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Informationen liber die SCART- und HDMI-Buchsen

AV1 SCART-Anschluss (RGB, VIDEO)

Masseanschluss 21—
FBAS-Ausgang (Video) 19—
FBAS -Masse 17—
Rot-Signal Eingang 15—
Rot-Signal Masse 13—
Griin-Signal Eingang 11—
Griin-Signal Masse 9—
Blau-Signal Eingang 7—j
Blau-Signal Masse 5—j
Audio Ausgang (L) 3—
Audio Ausgang (R) 1—

e o o o
gooooooogo

HDMI-Buchse

Erkennung des spannungsfilhrenden 19
Stiftes

DDC/CEC-Masse 17 —|

SCL 15—

CEC 13 —

Abschirmung TMDS-Taktgeber 11 ——

TMDS-Daten0- 9 ——

TMDS-Daten0+ 7 —

Abschirmung TMDS-Daten1 55—
TMDS-Daten2- 3—/
TMDS-Daten2+ 1

3

- ey

LTI

FBAS-Eingang (Video)
RGB-Status Masse
Status RGB

Masse

Status FBAS
Audio Eingang (L)
Audio Masse
Audio Eingang (R)

+5 V Spannung

SDA

Dienstprogramm
TMDS-Taktgeber—
TMDS-Taktgeber+
Abschirmung TMDS-Daten0
TMDS-Daten1-
TMDS-Daten1+
Abschirmung TMDS-Daten2
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Haufig gestellte Fragen

Bevor Sie im Stérungsfall den Kundendienst in Anspruch nehmen, tberprifen Sie bitte die folgenden Hinweise, die
in vielen Fallen eine einfache AbhilfemalRnahme bieten. Falls sich eine Stérung anhand der unten angegebenen
Abhilfemalnahmen nicht beseitigen lasst, wenden Sie sich bitte an lhren Panasonic-Fachhandler.

»Klétzchenbildung®, eingefrorene oder ausgeblendete Bilder im DVB-Modus / Verschneite Bilder oder

Geisterbilder im Analogmodus / Einige Sender konnen nicht eingestellt werden

o Prifen Sie Position, Ausrichtung und Anschluss der Antenne.

o Das Wetter wirkt sich auf den Signalempfang aus (starker Regen, Schnee usw.), insbesondere in Gebieten
mit schlechtem Empfang. Selbst bei gutem Wetter kann hoher Luftdruck bei manchen Sendern zu schlechtem
Empfang fiihren.

o Aufgrund der bei diesem Fernseher eingesetzten digitalen Empfangstechnologien kann es in bestimmten Fallen
trotz einwandfreiem Empfang von analogen Sendern vorkommen, dass die Empfangsqualitat von digitalen
Sendern beeintrachtigt wird.

o Mit dem Standby-Schalter den Fernseher in den Standby-Modus schalten und dann wieder einschalten.

o Falls sich die Stoérung nicht beseitigen lasst, fragen Sie Ihren Fachhandler oder Dienstanbieter nach der
Verfligbarkeit der Dienste.

Im Programmassistenten erscheinen keine Programme

o Uberpriifen Sie die Fernbedienung.

» Justieren Sie die Antenne, um sie auf eine giinstiger gelegene Sende-/Ubertragungsstation auszurichten.

» Uberpriifen Sie die Bildqualitit der analogen Kanéle. Wenn die Bildqualitét schlecht ist, tiberpriifen Sie die
Antenne und wenden Sie sich an lhren Fachhandler.

Keine Bild- und Tonwiedergabe

o Uberpriifen Sie, ob der Fernseher eingeschaltet ist.

Priifen Sie nach, ob das Netzkabel an den Fernseher und an eine intakte Netzsteckdose angeschlossen ist.
Uberpriifen Sie, ob sich der Fernseher im AV-Modus befindet.

Prifen Sie nach, ob der richtige Eingangsmodus gewahlt ist.

Uberpriifen Sie die Einstellungen des Meniis [Bildeinstellung] (S. 24) und der Lautstérke.

Priifen Sie nach, ob alle erforderlichen Kabel angeschlossen und alle Anschlisse stabil hergestellt worden sind.

Auto Aspekt

o Bei Wahl der Einstellung ,Auto” wird das Bildseitenverhaltnis automatisch so angepasst, dass das Bild den
gesamten Bildschirm ausfiillt. ® (S. 50)

» Betatigen Sie die Taste () ASPECT , wenn Sie das Bildseitenverhaltnis manuell &ndern méchten. = (S. 18)

SchwarzweiBbild

» Uberpriifen Sie, ob der Ausgang des Zusatzgerates mit dem Eingang des Fernsehers (ibereinstimmt.
Beim Verbinden mittels SCART bitte darauf achten, dass die Ausgangseinstellung des externen Gerates nicht
»S-Video" ist.

Schwarzweilbild
o Dricken Sie zum Léschen {.
Driicken Sie die Taste zum erneuten Anzeigen noch einmal.

Auf dem Bildschirm kdnnen rote, blaue, griine und schwarze Flecken auftreten

o Dies ist eine Eigenschaft von LCD-Bildschirmen und stellt keinen Defekt dar. Der LCD-Bildschirm wurde mit
hochpréaziser Technik gebaut, um detailgenaue Bilder zu liefern. Gelegentlich kdnnen einige inaktive Pixel als ein
unbeweglicher roter, griiner, blauer oder schwarzer Punkt auf dem Bildschirm erscheinen. Dadurch wird nicht die
Leistung Ihres Gerates beeintrachtigt.
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Storung

Ursachen / AbhilfemaRnahmen

Gestortes, stark
verrauschtes Bild

Stellen Sie den Eintrag [P-NR] im Menu [Bildeinstellung] ein, um
Bildrauschen zu beseitigen. # (S. 24)

Priifen Sie nach, ob sich eingeschaltete Elektrogeréte oder Motoren (Auto,
Motorrad, Leuchtstoffréhre) in der Nahe befinden.

Kein Bild

Ist [Kontrast], [Helligkeit] oder [Farbe] im Menii [Bildeinstellung] auf den
Minimalwert eingestellt? = (S. 24)

Verschwommenes oder
verzerrtes Bild
(kein Ton oder Ton zu leise)

Die Senderabstimmung erneut vornehmen. # (S. 30 -31)

Ein ungewdhnliches
Bild erscheint auf dem
Bildschirm

Mit dem Standby-Schalter den Fernseher in den Standby-Modus schalten
und dann wieder einschalten.

Falls die Stérung auch weiterhin besteht, setzen Sie alle Einstellungen
zuriick.

= [Werkseinstellungen] (S. 37)

Kein Ton

Ist die ,Stummschaltung” aktiviert? = (S. 9)
Ist die Lautstarke auf den Minimalpegel eingestellt?

Ton zu leise oder Klang
verzerrt

Der Tonsignalempfang ist moglicherweise beeintrachtigt.
Stellen Sie [Audio Empfang] ® (S. 24) im [Toneinstellung] auf [Mono].
(Analog)

Ungewohnlicher Ton

Stellen Sie den Audioausgang am angeschlossenen Gerat auf die Ausgabe
von ,2-kanaligem Linear-PCM-Ton" ein.

Uberprifen Sie die Einstellung [HDMI 1 Eingang] im [Toneinstellung]. ® (S.
26)

Wenn eine Tonstoérung bei Verwendung eines Digitalanschlusses auftritt,
stellen Sie einen analogen Tonanschluss her. ® (S. 53)

Bei Anschluss eines
Zusatzgerates liber
HDMI-Kabel erscheint
ein ungewohnliches
Wiedergabebild auf dem
Fernsehschirm

Prifen Sie nach, ob das HDMI-Kabel richtig angeschlossen ist. ® (S. 47)
Schalten Sie den Fernseher und das Zusatzgerat einmal aus und dann
wieder ein.

Priifen Sie nach, ob dem Fernseher ein Eingangssignal vom Zusatzgerat
zugeleitet wird. % (S. 54)

Verwenden Sie ein Zusatzgerat, das mit der Norm EIA/CEA-861/861D
kompatibel ist.

Der Fernseher lasst sich
nicht einschalten

Prifen Sie nach, ob das Netzkabel an den Fernseher und an eine intakte
Netzsteckdose angeschlossen ist.

Der Fernseher schaltet
selbsttatig in den
Bereitschaftsmodus um

Die automatische Standby-Funktion ist aktiviert. ® (S. 10)
Der Fernseher schaltet ca. 30 Minuten nach Ende eines analogen
Programms auf den Bereitschaftsmodus um.

Die Fernbedienung
funktioniert nicht oder mit
Unterbrechungen

Sind die Batterien polaritatsrichtig eingelegt? = (S. 8)
Ist der Fernseher eingeschaltet?

Die Batterien sind moglicherweise erschopft. Wechseln Sie die Batterien aus.

Richten Sie die Fernbedienung direkt auf die Frontplatte des Fernsehers (im
Abstand von maximal 7 m und innerhalb eines Winkels von 30 Grad vor dem
Fernseher).

Stellen Sie den Fernseher so auf, dass der Fernbedienungs-Signalsensor
an der Frontplatte weder direkter Sonneneinstrahlung noch anderen starken
Lichtquellen ausgesetzt ist.

Teile des Fernsehers
werden hei

Auch wenn die Temperatur von Teilen der Front, der Ober- und Seitenwande
angestiegen ist, liegt hinsichtlich der Leistung oder Qualitat des Produkts
keine Beeintrachtigung vor.

Der LCD-Bildschirm bewegt
sich leicht, wenn er mit dem
Finger angetippt wird

Unter Umstéanden ist ein
klirrendes Gerdausch hérbar

Der Bildschirm ist nicht starr angebracht, um ihn vor Schaden zu bewahren.
Der Bildschirm kann sich etwas bewegen, wenn er mit dem Finger angetippt
wird, und unter Umstanden ist ein klirrendes Gerausch horbar. Dabei handelt
es sich nicht um eine Funktionsstoérung.

Die Uberstrom-
Fehlermeldung erscheint

Mdglicherweise verursacht der angeschlossene USB-Datentréger diesen
Fehler. Gerat abnehmen, mit dem Standby-Schalter den Fernseher in den
Standby-Modus schalten und dann wieder einschalten.

Prifen Sie, ob Fremdkérper in den USB-Anschluss eingedrungen sind.

Eine Fehlermeldung
erscheint

Folgen Sie den Anweisungen, die auf dem Bildschirm erscheinen.
Falls sich die Storung nicht beseitigen lasst, wenden Sie sich an lhren
Panasonic-Fachhandler oder einen autorisierten Kundendienst.
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Pflege und Instandhaltung

Ziehen Sie zunachst den Netzstecker aus der Netzsteckdose.

Bildschirm, Gehaduse, Sockel

RegelmiRige Pflege: Bei hartndackigem Schmutz:
Entfernen Sie Schmutzflecken oder Fingerabdriicke durch Entfernen Sie zunachst den Staub von der Oberflache.
sanftes Abreiben der Oberflache des Bildschirms, des Befeuchten Sie ein weiches Tuch mit klarem Wasser oder

Gehauses oder des Standfulles mit einem weichen Tuch. mit Wasser mit neutralem Reinigungsmittel (im Verhaltnis
1 Teil Reinigungsmittel auf 100 Teile Wasser). Wringen Sie
das Tuch aus und wischen Sie die Oberflache ab. Wischen
Sie zuletzt die Flachen vollstandig trocken.

o Keine harten oder kratzigen Tiicher verwenden, da diese die Oberflachen beschadigen kénnten.

o Kein Wasser oder Reiniger direkt auf der Oberflache verwenden. Falls Flissigkeit in das Innere eindringt, kann dies
einen Ausfall des Gerates verursachen.

o Schiitzen Sie die AuRenflachen vor Kontakt mit Insektiziden, Losungsmitteln und anderen leichtflichtigen
Substanzen. Diese kdnnen die Oberflache angreifen oder ein Ablésen der Farbe verursachen.

o Die Oberflache des Displays ist beschichtet und kann leicht beschadigt werden. Kratzen oder klopfen Sie nicht mit
Fingernageln oder spitzen Gegenstanden gegen die Oberflache des Displays.

o Sie sollten das Gehause des Gerates und den Standfu® nicht Uber langere Zeit dem Kontakt mit Gummi oder PVC
aussetzen. Dies kann die Qualitat der Oberflache beeintrachtigen.

Reiben Sie den Netzstecker in regelmafigen Abstédnden mit einem trockenen Tuch ab. Feuchtigkeit und Staub kdnnen
einen Brand oder elektrischen Schlag verursachen.



Lizenzinformationen

Der Schutz der nachstehend aufgefiihrten Marken von Unternehmen und Produkten wurde gewahrt, selbst wenn der
Text dieser Anleitung keine ausdriickliche Erwahnung der betreffenden Marken enthalt.

Dieses Produkt enthalt folgende Software:
(1) Unter der GNU General Public License, Version 2.0, (GPL V2.0) lizenzierte Software, und/oder
(2) Open-Source-Software, die nicht unter der GPL lizenziert ist.

Die als (1) bis (2) kategorisierte Software wird in der Hoffnung verbreitet, dass sie hilfreich ist, jedoch OHNE JEDE
GEWAHRLEISTUNG, selbst ohne implizierte Garantie zur MARKTGANGIGKEIT oder EIGNUNG FUR EINEN
BESTIMMTEN ZWECK. Bitte beachten Sie die detaillierten Bedingungen im ,Software-Lizenz"“-Men( dieses
Produktes.

Maximal drei (3) Jahre ab Lieferung dieses Produktes gibt die Panasonic Corporation jedem Dritten, der sich liber die
nachstehenden Kontaktinformationen an uns wendet, gegen eine Gebihr, welche die uns entstandenen Unkosten
fiir die physikalische Durchfiihrung der Quellcodevertreibung nicht Giberschreitet, eine vollstdndige maschinenlesbare
Kopie des entsprechenden durch GPL V2.0 oder andere Lizenzen abgedeckten Quellcodes mit der entsprechenden
Verpflichtung sowie die entsprechenden Urheberrechtshinweise hiervon.

Kontaktinformationen: cdrequest@unipf.jp

Quellcode und Urheberrechtshinweis sind auch kostenlos auf unserer nachstehenden Webseite verfligbar.

http://www.unipf.jp/d/DTV13ET/

DVB o Bei ,DVB* und beim ,DVB*“-Logo handelt es sich um Marken des DVB Project.
Dolby
o Hergestellt unter Lizenz von Dolby Laboratories. Dolby und das Doppel-D-Symbol sind
DOLBY. Warenzeichen von Dolby Laboratories.
DIGITALPLUS

HDMI
o HDMI, das HDMI-Logo sowie High-Definition Multimedia Interface sind Warenzeichen

H D m I " oder eingetragene Warenzeichen von HDMI Licensing LLC in den Vereinigten Staaten
und anderen Landern.

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

HD TV

DV

HIGH-DEFINITION TELEVISION

e Das ,HD TV“-Logo ist eine Marke von DIGITALEUROPE.

DTS

° o Hergestellt unter Lizenz unter den US-Patentnummern: 5,956,674; 5,974,380; 6,487,535
@ d-ts & anderen US- und weltweiten schwebenden & ausgestellten Patenten. DTS, das Symbol

-~ & DTS in Verbindung mit dem Symbol sind eingetragene Marken & DTS 2.0+Digital
2.0+Digital Out Out ist eine Marke der DTS, Inc. Produkt enthalt Software. © DTS, Inc. Alle Rechte
vorbehalten.
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Technische Daten

Modell-Nr.

Stromversorgung

220-240 V Wechselstrom, 50/60 Hz

Abmessungen (B x H x T)

Mit Sockel:

454 mm x 343 mm x 170 mm
Ohne Sockel (nur der Fernseher):
454 mm x 303 mm x 46 mm

Mit Sockel:

567 mm x 406 mm x 170 mm
Ohne Sockel (nur der Fernseher):
567 mm x 367 mm x 46 mm

Anzahl an Pixeln

1.049.088 (1.366 (B) x 768 (H))

Mit Sockel: Mit Sockel:

Gewicht 3,5kg 4,5 kg

EWC Ohne Sockel (nur der Fernseher): Ohne Sockel (nur der Fernseher):

3,0kg 4,0 kg

3 | Seitenverhaltnis 16:9

=)

N

) a

o | Sichtbare ’ ’

«Q

® | Bildschirmgrofe 47 cm / 19 Zoll (diagonal) 60 cm / 24 Zoll (diagonal)

QO

po}

[©]

1.049.088 (1.366 (B) x 768 (H))

Betriebsbedingungen

Temperatur: 0 °C — 35 °C

Lautsprecher (100 mm x 27 mm x 27 mm) x 2, 16 Q (100 mm x 27 mm x 27 mm) x 2, 16 Q
g' Audioausgang 6 W (3W +3 W), 10% THD 6 W (3W +3 W), 10% THD
Kopfhorer Stereo-Minibuchse (3,5mm) x 1
VHF E2-E12 VHF E1-E2 (ITALIEN)
PALB, G, H, | VHF A-H (ITALIEN) UHF E21-E69
SECAM B, G CATV S01-S05 CATV S$1-810 (M1-M10)
CATV S$11-820 (U1-U10) CATV S21-841 (Hyperband)
Empfangssysteme
- PAL D, K VHF R1-R2 VHF R3-R5
Empfangsbereiche SECAM D, K VHF R6-R12 UHF E21-E69
Neueste Informationen zu PAL 525/60 Wiedergabe von NTSC-Bandern mit einigen PAL-
den verfligbaren Diensten Videorecordern (VCR) méglich
finden Sie auf der folgenden
Website. g M.NTSC Wiedergabe mit M.NTSC-Videorecordern (VCR) méglich
(Nur auf Englisch) NTSC
http://panasonic.jp/support/ (nur AV-Eingang) Wiedergabe mit NTSC-Videorecordern (VCR) moglich
— global/cs/tv — - -
g DVB-T Digitale terrestrische Programmdienste
£l (MPEG2 und MPEG4-AVC(H.264))
‘5,' DVB-C Digitale Kabeldienste (MPEG2 und MPEG4-AVC(H.264))
>
g Antenneneingang VHF / UHF
2
o
-]

Luftfeuchtigkeit: 20 % bis 80 % rel. Feuchte (ohne Kondensatbildung)
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http://panasonic.jp/support/global/cs/tv
http://panasonic.jp/support/global/cs/tv

Modell-Nr. TX-L19XM6E TX-L24XM6E

AV1-Eingang / -Ausgang | SCART (Audio/Video-Eingang, Audio/Video-Ausgang, RGB-Eingang)
VIDEO RCAPIN Typ x 1 1,0 V[p-p] (75 Q)

AV2-Eingang _
(COMPONENT / VIDEO) AUDIOL-R RCAPIN Typ x 2 0,5 V[eff]

> Y/VIDEO 1,0 V[p-p] (mit Synchronisation)

2 PB, PR +0,35 V [p-p]

s

c

@ HDMI 1/ 2 Eingang Buchsen des Typs A

® | Kartensteckplatz Common Interface-Steckplatz (kompatibel mit Cl Plus) x 1
usB USB2.0 DC 5V, Max. 500mA
Kopfhorer Stereo-Minibuchse (3,5mm) x 1
DIGITAL AUDIO PCM / Dolby Digital, Lichtleiter

o Anderungen der duReren Aufmachung und technischen Daten bleiben jederzeit vorbehalten. Bei den Angaben zum

Gewicht und den Abmessungen handelt es sich um Naherungswerte.
o Informationen uber Leistungsaufnahme, Displayauflésung usw. entnehmen Sie bitte den Produktdaten.
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Benutzerinformation zur Sammlung und Entsorgung von veralteten Geraten
und benutzten Batterien

Diese Symbole auf den Produkten, Verpackungen und/oder Begleitdokumenten bedeuten, dass
benutzte elektrische und elektronische Produkte und Batterien nicht in den allgemeinen Hausmdill
gegeben werden sollen.

Bitte bringen Sie diese alten Produkte und Batterien zur Behandlung, Aufarbeitung bzw. zum Recycling
gemal lhrer Landesgesetzgebung und den Richtlinien 2002/96/EG und 2006/66/EG zu lhren
zustandigen Sammelpunkten.

Indem Sie diese Produkte und Batterien ordnungsgeman entsorgen, helfen Sie dabei, wertvolle
Ressourcen zu schiitzen und eventuelle negative Auswirkungen auf die menschliche Gesundheit und
die Umwelt zu vermeiden, die anderenfalls durch eine unsachgemafie Abfallbehandlung auftreten
kénnen.

Wenn Sie ausfiihrlichere Informationen zur Sammlung und zum Recycling alter Produkte

und Batterien wiinschen, wenden Sie sich bitte an lhre 6rtlichen Verwaltungsbehérden, Thren
Abfallentsorgungsdienstleister oder an die Verkaufseinrichtung, in der Sie die Gegenstande gekauft
haben. Gemaf Landesvorschriften kdnnen wegen nicht ordnungsgeméaRer Entsorgung dieses Abfalls
Strafgelder verhangt werden.

Fiir geschéftliche Nutzer in der Europaischen Union

Wenn Sie elektrische oder elektronische Gerate entsorgen mdchten, wenden Sie sich wegen
genauerer Informationen bitte an Ihren Handler oder Lieferanten.

[Informationen zur Entsorgung in Landern auBerhalb der Europaischen Union]

Diese Symbole gelten nur innerhalb der Europaischen Union. Wenn Sie solche Gegenstande
entsorgen mochten, erfragen Sie bitte bei den 6rtlichen Behdrden oder Ihrem Handler, welches die
ordnungsgemafe Entsorgungsmethode ist.

DS P

Hinweis zum Batteriesymbol (links zwei Symbolbeispiele):

Dieses Symbol kann in Kombination mit einem chemischen Symbol verwendet werden. In diesem Fall
erflllt es die Anforderungen derjenigen Richtlinie, die fir die betreffende Chemikalie erlassen wurde.

C€

Konformitatserklarung (DoC)

Beauftragte Einrichtung:

Panasonic Testing Centre

Panasonic Marketing Europe GmbH
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Germany

Wichtige Informationen

Die Modell- und Seriennummer dieses Gerates sind auf dem Typenschild an der Riickseite angegeben. Bitte tragen
Sie die Seriennummer an der unten daflr vorgesehenen Stelle ein, und bewahren Sie diese Anleitung gemeinsam
mit der Quittung als permanenten Kaufnachweis fir den Fall eines Diebstahls bzw. Verlustes des Gerates sowie
einer Inanspruchnahme der Garantieleistung sorgfaltig auf.

Modellnummer Seriennummer

Panasonic Corporation

Web Site: http://panasonic.net

© Panasonic Corporation 2013


http://panasonic.net

	Bitte unbedingt lesen
	Sicherheitsmaßnahmen

	Kurzleitfaden
	Mitgeliefertes Zubehör / Sonderzubehör
	Anordnung der Bedienelemente
	Grundlegende Anschlüsse
	Automatische Einrichtung


	Grundlegende Funktionen
	Betrachten von Fernsehprogrammen
	Verwendung des Programmassistenten
	Betrachten von Videotext
	Betrachten von externen Eingangssignalen
	Gebrauch der Menüfunktionen


	Weiterführende Funktionen
	Sendersuchlauf
	Abstimmen und Bearbeiten von Programmen
	Kindersicherung
	Gebrauch des Common Interface
	Werkseinstellungen
	Aktualisieren der Software des Fernsehers
	Verwenden des Media Players
	Zusatzgeräte


	Weiteres
	Technische Informationen
	Häufig gestellte Fragen
	Pflege und Instandhaltung
	Lizenzinformationen
	Technische Daten



